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A WARNING [EN]

For climbing and ineering only. Climbing and mot ineering

are dangerous. Understand and the risks il lved before

participating. You are responsible for your own actions and
decisions. Minors and others not able to assume this responsi
must be under the direct control of an experienced and responsible
person. Before using this product, read and understand all
instructions and warnings that accompany it and familiarize
yourself with its proper use, capabilities and limitations. Seek
qualified instruction. Contact Black Diamond if you are uncertain
about how to use this product. Do not modify this product in any
way. Failure to read and follow these warnings can result in severe
injury or death!

KEY:

@ : Risk of serious injury or death : Approved use

: Risk of accident or injury : Examination required

(%) INSTRUCTIONS FOR USE

This pamphlet explains correct use and some common misuses for the climbing

equipment depicted in the illustrations. Other possible misuses exist. Correct

equipment use and the use of redundant systems will reduce some of the risks
associated with climbing. If you lack experience, use this equipment under proper
supervision.

ICE SCREWS

When placing ice screws, make sure to choose an area of ice that is thick and uniform.

The condition of the ice will determine the placement’s overall strength and reliability.

Avoid placing ice anchors in soft, aerated or fractured ice. Be aware that a lessening of

the force needed to turn a screw as it goes in can indicate an air pocket inside the ice

and necessitate moving the screw to a better location.

All Black Diamond Ice Screws conform to EN 568:2015, the European Union standard

for “Mountaineering Equipment — Ice Anchors — Safety requirements and test

methods”. Ice Screws are ice anchors that are one part of the safety system which
protects the climber from a fall from height.

SPECTRE ICE PITONS

Black Diamond Spectre Ice Piton is designed for fast placements in marginal

conditions where conventional ice screws will not work. The Spectre does not meet

CE certification requirements, but it may still be effective in many conditions where no

other anchor will work.

(See accompanying illustrations)

CARE AND MAINTENANCE

(See accompanying illustrations)

® INSPECTION, RETIREMENT AND LIFESPAN

Climbing gear does not last forever. Inspect your gear before and after each use, and

retire it when it fails inspection or when it reaches its maximum lifespan, 10 years after

the date of manufacture for plastic or textile products/components, even if unused and
properly stored. The lifespan of metal gear is not limited by age.

See the accompanying inspection illustrations. Retire immediately if any of the

illustrated conditions are found.

¢ Damage and extreme conditions may shorten your equipment’s useful life, and could
conceivably require retiring the gear during its first use.

* Inspect your gear immediately whenever you suspect damage during use.

* Additional factors that may shorten your equipment’s useful life: Falls, gear dropped
from height, abrasion, wear, rust, corrosion, exposure to salt water/air, harsh
environments, extreme temperatures, battery acid or battery fumes, or prolonged
exposure to sunlight.

* If you have any doubts about the dependability of your gear, or after a serious fall, retire it.

* Destroy retired gear to prevent future use.

* The lifespan of gear is measured from the date of manufacture, not the date of sale.
Refer to the Markings section of these instructions in order to determine the date of
manufacture of this equipment.

(See accompanying illustrations)

@ STORAGE AND TRANSPORT

(See accompanying Illustrations)

CHOOSING OTHER COMPONENTS FOR USE WITH ICE ANCHORS
This product should be used in conjunction with appropriate CE certified
mountaineering equipment.

ADOPTING USED GEAR

We strongly discourage secondhand use. You must know the history of your
equipment to be able to trust it.

MARKINGS (WHEN PRESENT)

BLACK DIAMOND: Name of the manufacturer.

(‘ : Black Diamond’s logo.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Model name.

XXXX: Date Code, for example, the number 8184 may appear which indicates that the
ice screw was manufactured on the 184th day of 2018.

GE : Pictogram advising users to read the instructions and warnings.

5782442 US PAT.: Indicates that the Express Screw has received a U.S. patent for
design features.

C€ 0333 : Indicates fulfiliment of the requirements of the PPE Regulation 2016/425.
Notified body monitoring the manufacture of this PPE: AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.
Notified body performing the EU type examination: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS
60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, France, NB No 0082.

The Declaration of Conformity for this product may be viewed at
http:blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITED WARRANTY

For one year following purchase unless otherwise indicated by law, we will warrant
to the original retail buyer only that our products are free from defects in material
and workmanship as originally sold. If you receive a defective product, return it to us
and we will replace it subject to the following conditions: We do not warrant products
which show normal wear and tear or that have been used or maintained improperly,
modified or altered, or damaged in any manner.

A AVERTISSEMENT [FR]

Pour ’escalade et ’alpinisme uniquement. L’escalade et ’alpinisme
sont des activités dangereuses. Vous devez comprendre et
accepter les risques encourus avant de vous engager. Les
mineurs et autres per dans Pir ité d’assumer cette
responsabilité doivent pratiquer sous le contrdle direct d’un
adulte responsable et expérimenté. Vous étes vous-méme
responsable de vos actes et de vos décisions. Avant d’utiliser ce
produit, veuillez lire et assimiler I'intégralité des notices et des
averti ts qui I’ vous entrainer a lutiliser
correctement et vous familiariser avec ses possibilités et ses
limites. Suivez une formation agréée. C Black Di d si
vous avez un quelconque doute au sujet de l'utilisation du présent
produit. Ne pas modifier le présent produit de quelque fagon que

ce soit. Le fait de ne pas lire et respecter ces averti peut
étre a I'origine de blessures graves ou de mort !
LEGENDE:

: Utilisation approuvée

: Examen requis

@ : Risque de blessure grave ou de mort
: Risque d’accident ou de blessure

(%) NOTICE D’UTILISATION

Ce dépliant vous explique par des illustrations comment utiliser correctement votre
équipement d’escalade ; il vous présente également les mauvaises utilisations les
plus fréquentes. D’autres mauvais usages sont possibles. Lutilisation correcte de
I'équipement et I'utilisation d’un systéme de contre-assurage permettent de réduire
certains des risques liés a I'escalade. Si vous manquez d’expérience, utilisez cet
équipement sous la surveillance de personnes compétentes.

BROCHES A GLACE

Lorsque vous placez des broches a glace, veillez a choisir une zone ou la glace est
épaisse et uniforme. L'état de la glace détermine la résistance et la fiabilité générales
du placement. Evitez de placer vos amarrages glace dans une glace tendre, aérée
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N/A 9.5cm N/A

12.5¢cm 12.5¢cm 11.75¢cm

15.5cm 15.5¢cm 14.75cm

18.5cm 18.5cm 17.75cm

ou craquelée. Attention : vous devez également savoir qu'un amoindrissement de la
résistance pendant que vous vissez la broche peut indiquer la présence d’une poche
d’air a I'intérieur de la glace et nécessiter un débrochage puis la recherche d’un
meilleur emplacement.

Toutes les broches a glace Black Diamond Ice Screws sont conformes a la norme
européenne EN 568:2015 relative aux « Equ\pements d’alpinisme et d’escalade-
Broches a glace - Exigences de sécurité et méthodes d’essai ». Les broches a glace

Ice Screws sont un des éléments du systéme de sécurité qui protége le grimpeur
contre les chutes de hauteur.

PITONS A GLACE SPECTRE

Les pitons a glace Spectre de Black Diamond sont congus pour les placements
rapides effectués dans des conditions particulieres lorsque les broches a glace
classiques ne peuvent étre utilisées. Les Spectres ne répondent pas aux exigences de
certification CE mais ils peuvent étre efficaces dans de nombreux cas ol aucun autre
amarrage ne tient.

(Voir les illustrations jointes)

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET ENTRETIEN
(Voir les illustrations jointes)
® INSPECTION, MISE AU REBUT ET DUREE DE VIE
Le matériel d’escalade a une durée de vie limitée. Inspectez votre matériel avant et
aprés chaque utilisation, puis mettez-le au rebut s'il s’avére défectueux ou s'il a atteint
sa durée de vie maximale, soit 10 ans & partir de la date de fabrication pour les produits/
composants plastiques ou textiles, méme en cas de non-utilisation ou de stockage
adéquat. La durée de vie du matériel métallique n’est pas limitée et dépend de son
utilisation. Voir les illustrations jointes concernant I'inspection. Réformer immédiatement
tout matériel en présence de I'un quelconque des cas illustrés.

* Les détériorations et les conditions extrémes peuvent diminuer la durée de vie
de votre équipement et peuvent nécessiter une mise au rebut lors de la premiére
utilisation.

* Inspectez votre matériel immédiatement si vous suspectez une quelconque
détérioration pendant I'utilisation.

¢ Les facteurs supplémentaires qui peuvent réduire la durée de vie de votre
équipement : les chutes, les chocs dus aux chutes de matériel ou d’objets,
I'abrasion, I'usure, la rouille, la corrosion, I'exposition a I'eau de mer ou a I'air marin,
les milieux hostiles, les températures extrémes, I'acide de batterie ou les fumées de
batterie, et I'exposition prolongée aux rayons du soleil.

* Si vous avez un quelconque doute quant a I'état de votre matériel, ou a la suite d’'une
chute séveére, mettez celui-ci au rebut.

* Le matériel réformé doit étre détruit pour empécher toute utilisation ultérieure.

® La durée de vie du matériel s’entend a partir de la date de fabrication, et non de
la date de vente. Reportez-vous a la section Marquages de cette notice afin de
déterminer la date de fabrication du présent équipement.

(Voir les illustrations jointes)

(#) STOCKAGE ET TRANSPORT

(Voir les illustrations jointes)

CHOIX DES ACCESSOIRES A UTILISER AVEC VOS AMARRAGES GLACE
Le présent produit doit étre utilisé en combinaison avec du matériel d’alpinisme
approprié certifié CE.

MATERIEL D’OCCASION

Nous vous déconseillons fortement d’utiliser du matériel d’occasion. Vous devez
connaitre les antécédents de votre matériel afin de pouvoir juger de sa fiabilité.
MARQUAGES (LORSQUE PRESENTS)

BLACK DIAMOND : Nom du fabricant.

(’ : Logo Black Diamond.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT : Nom du modele.

CE 0333 : Indique que le produit répond aux exigences du reglement 2016/425 relatif
aux Equipements de Protection Individuelle. Organisme notifié chargé de contréler
la fabrication de cet EPI : Certification AFNOR, 11 rue Francis de Pressensé, 93571
La Plaine Saint Denis Cedex, France. Organisme notifié N°0333. Organisme notifié
chargé de I'examen CE de type : APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322
MARSEILLE Cedex 16, France, NB N°0082.

XXXX : Code date, par exemple, le nombre 8184 indique que la broche a glace a été
fabriquée le 184éme jour de I'année 2018.

: Pictogramme invitant les utilisateurs a lire les notices et les avertissements.
5782442 US PAT. : Indique que la broche Express Screw a obtenu un brevet américain
pour les caractéristiques de sa conception.

La Déclaration de Conformité concernant le présent produit est consultable sur
http:blackdiamondequipment.com/DOC

LIMITES DE GARANTIE

Nous garantissons pour une durée de un an a partir de la date d’achat et seulement a
I'acheteur d'origine, sauf stipulation contraire, que nos produits sont originellement vendus
exempts de défauts de matériau et de fabrication. Si vous recevez un produit défectueux,
renvoyez-nous celui-ci. Il sera échangé conformément aux conditions suivantes : la garantie
ne prend pas en charge I'usure normale des produits, I'utilisation incorrecte ou I'entretien
inapproprié, les modifications ou transformations, ou les dommages de quelque maniére
que ce soit.

A WARNUNG [DE]

Nur zum Klettern und Bergsteigen geeignet. Klettern und
Bergsteigen sind geféahrliche Sportarten. Verstehen und akzeptieren
Sie vor dem Ausiiben dieser Sportart die damit verbundenen Risiken.
Minderjahrige und andere Personen, die nicht in der Lage sind, diese
Verantwortung zu iibernehmen, miissen der direkten Aufsicht einer
erfahrenen und verantwortlichen Person unterstehen. Sie sind fir
lhre Unternehmungen und Entscheidungen selbst verantwortlich.
Lesen und verstehen Sie vor dem Einsatz dieses Produkts alle
beiliegenden Anleitungen und Warnhinweise und machen Sie sich
mit den richtigen Einsatzmdglichkeiten und Einschrankungen
vertraut. Ziehen Sie eine erfahrene Person zurate. Wenden Sie
sich an Black Diamond, wenn Sie sich hinsichtlich der Verwendung
dieses Produkts nicht sicher sind. Verdndern Sie dieses Produkt
in keinster Weise. Sie diese Warnhinweise nicht lesen und nicht
beachten, kann dies zu schweren Verletzungen oder Tod fiihren!

LEGENDE:
@ : Risiko einer schweren oder tédlichen : Bestimmungsgemaésse Verwendung
Verletzung : Uberpriifung erforderlich

: Risiko eines Unfalls oder Verletzung
(%) GEBRAUCHSANLEITUNG

In dieser Broschtire werden der richtige Gebrauch und einige haufig vorkommende Fehler
beim Gebrauch von Kletterausriistung anhand der Bilder beschrieben. Es existieren

jedoch noch weitere Moglichkeiten des fehlerhaften Gebrauchs. Der richtige Umgang mit
der Ausrilstung und der Einsatz redundanter Sicherungssysteme kann einige mit dem
Klettersport zusammenhéngende Risiken reduzieren. Sollten Sie nicht tiber ausreichend
Erfahrung verfiigen, benutzen Sie diese Ausriistung nur unter qualifizierter Aufsicht.

EISSCHRAUBEN

Achten Sie darauf, dass der Bereich, in den Sie eine Eisschraube eindrehen méchten,
dick und von einheitlicher Qualitéat ist. Der Zustand des Eises bedingt die allgemeine
Festigkeit und Zuverlassigkeit der eingedrehten Eisschraube. Ist das Eis weich, rissig
oder mit Lufteinschllissen durchsetzt, sollten keine Sicherungen angebracht werden.
Wenn beim Eindrehen der Eisschraube plétzlich weniger Kraftaufwand erforderlich
ist, kann dies auf einen Lufteinschluss im Eis hindeuten. Méglicherweise muss die
Schraube dann an einer anderen Stelle neu eingedreht werden.

Die Eisschrauben von Black Diamond entsprechen der Europaischen
Norm EN 568:2015 fiir ,Bergsteigerausriistung — Verankerungsmittel im Eis
— Sicherheitstechnische Anforderungen und Prifverfahren®. Eisschrauben sind
Verankerungsmittel im Eis, die Teil des Sicherheitssystems sind, welches Kletterer vor
dem Absturz aus der Hohe schiitzt.

SPECTRE ICE PITONS

Der Black Diamond Spectre Ice Piton wurde zum schnellen Sichern bei widrigen
Bedingungen entworfen, wenn es keine Mdglichkeiten zum Setzen einer Eisschraube
gibt. Der Spectre erfillt nicht die Anforderungen der CE-Zertifizierung, kann jedoch
eingesetzt werden, wenn herkdmmliche Sicherungsmethoden nicht méglich sind.
(Siehe Abbildungen.)

&) PFLEGE UND WARTUNG
(Siehe Abbildungen.)

® KONTROLLE, AUSSONDERUNG UND LEBENSDAUER

Kletterausriistung hat eine begrenzte Lebensdauer. Uberpriifen Sie Ihre Ausriistung
vor und nach jedem Einsatz und sondern Sie sie aus, wenn sie die Uberprufung
nicht besteht oder wenn die maximale Lebensdauer erreicht ist (10 Jahre ab dem

Herstellungsdatum fiir Produkte/Komponenten aus Kunststoff oder Textil), selbst

wenn die Ausriistung richtig gelagert und noch nie verwendet wurde. Die Lebensdauer

von Ausriistung aus Metall ist nicht altersabhangig.

Siehe Abbildungen zur Anleitung. Sondern Sie Ausriistungsgegensténde sofort aus,

wenn ihr Zustand einer der Abbildungen entspricht.

® Schaden und extreme Bedingungen kénnen die Lebensdauer Ihrer Ausriistung
verkiirzen, sodass lhre Ausriistung gegebenenfalls bereits nach dem ersten
Gebrauch ausgesondert werden muss.

« Uberpriifen Sie lhre Ausriistung umgehend, wenn bei ihrem Gebrauch eventuell
Schéden entstanden sein kénnten.

* Weitere Faktoren, die die Lebensdauer lhrer Ausriistung verkirzen kénnen: Stiirze,
Herabfallen der Ausriistung aus grosser Hohe, Abrieb, Abnutzung, Rost, Korrosion,
Salzwasser, salzhaltige Luft, extreme Temperaturen, Batteriefllissigkeit oder aus der
Batterie austretende Dampfe, lange direkte Sonneneinstrahlung.

e Wenn auch nur die geringsten Zweifel an der Zuverléassigkeit |hrer Ausriistung
bestehen, oder nach einem schweren Sturz, sondern Sie sie aus.

® Zerstoren Sie ausgesonderte Ausriistung, um eine Weiterverwendung zu verhindern.

* Die Lebensdauer von Ausriistung beginnt mit dem Herstellungsdatum, nicht mit dem
Verkaufsdatum. Im Abschnitt ,Kennzeichnungen“ dieser Gebrauchsanleitung finden
Sie das Herstellungsdatum dieser Ausriistung.

(Siehe Abbildungen.)

(® LAGERUNG UND TRANSPORT

(Siehe Abbildungen).

AUSWAHL ZUSATZLICHER AUSRUSTUNG FUR DIE VERWENDUNG
MIT VERANKERUNGSMITTELN IM EIS

Dieses Produkt sollte stets zusammen mit einer passenden und CE-zertifizierten
Bergsteigerausriistung verwendet werden.

GEBRAUCHTE AUSRUSTUNG

Von der Verwendung von Second Hand-Ausriistung wird dringend abgeraten. Um
Ausriistung vertrauen zu kénnen, missen Sie genauestens (iber deren Vergangenheit
informiert sein.

MARKIERUNGEN (WENN VORHANDEN)

BLACK DIAMOND: Name des Herstellers.

(Q : Das Logo von Black Diamond.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Modellbezeichnung.

CE 0333: Steht fur die Einhaltung der Richtlinie zur Personlichen Schutzausriistung
2016/425. Uberwachung des Herstellungsprozesses dieser PSA erfolgt durch
folgendes Zertifizierungsinstitut: AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé,
93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankreich. Zertifizierungsinstitut Nr. 0333.
CE-Typenuberprifung erfolgt durch folgendes EU-Zertifizierungsinstitut: APAVE
SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Frankreich,
Zertifizierungsinstitut Nr. 0082.

XXXX: Datumscode. Wenn beispielsweise die Nummer 8184 zu lesen ist, wurde die
Eisschraube am 184. Kalendertag des Jahres 2018 hergestellt.

: Dieses Piktogramm weist Benutzer an, die Anleitungen und Warnungen zu lesen.
5782442 US PAT: Gibt an, dass die Express-Eisschraube ein US-Patent fur
Designmerkmale erhalten hat.

Die Konformitatserkldrung fiir dieses Produkt kann unter dem folgenden Link
angesehen werden: http://blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENZTE GEWAHRLEISTUNG

Wir gewahrleisten dem urspriinglichen K&ufer, der das Produkt aus dem
Einzelhandel erworben hat fiir ein Jahr ab Kaufdatum, soweit gesetzlich nicht
anders vorgeschrieben, dass unsere Produkte frei von Defekten an Material und
Ausfiihrungsqualitédt sind. Im Falle des Erwerbs eines defekten Produkts geben Sie
dieses an uns zuriick, und wir ersetzen es unter den folgenden Bedingungen: Wir
Ubernehmen keine Garantie bei normaler Abnutzung und normalem Verschleiss, bei
unsachgemasser Verwendung oder Wartung, jeglicher Modifizierung, Anderung oder
bei jeglichen Beschédigungen.

A AVVERTENZE [IT]

Solo per larr i e alpini L’arrampi e
sono attivita pericolose. E utile capire ed accettare i rischi insiti
in tale pratica prima di parteciparvi. Minori e altre persone non in
grado di si tali resp bilita devono essere controllate e
gestite da persone esperte. Sei responsabile delle tue azioni e devi
assumerti i rischi derivanti dalle tue decisioni. Prima di utilizzare il

prodotto, leggere e capire tutte le istruzioni e avvertenze allegate,

q e hezza con le caratteristiche del prodotto,
le sue capacita e limiti, e cercare di ottenere un allenamento
corretto nell’utilizzo dell’attrezzatura. Contatta la Black Diamond
se non sei sicuro sulla maodalita d’uso del prodotto. Non
modificare il prodotto in alcun modo. Errori nella lettura e nel
rispetto di quanto affermato in questa avvertenza puo risultare in
grave incidente o morte!

LEGGENDA:

: Rischio di gravi lesioni o morte : Utilizzo approvato

: Rischio di incidente o lesioni

(%) ISTRUZIONI PER L'USO

Questo opuscolo spiega 'uso corretto e alcuni esempi di utilizzo scorretto del
materiale da arrampicata illustrati nelle figure allegate. Logicamente esistono molti
altri possibili utilizzi scorretti. L'utilizzo corretto dell’attrezzatura ed un utilizzo ripetuto
dei sistemi possono ridurre alcuni rischi legati all’arrampicata. Se non possedete
I'esperienza necessaria, utilizzate I'attrezzatura sotto supervisione di un esperto.

VITI DA GHIACCIO

Quando mettete una vite da ghiaccio, assicuratevi di scegliere un punto in cui il
ghiaccio é uniforme e spesso. La condizione del ghiaccio determina la resistenza
e affidabilita della vite inserita. Evitate di piazzare una sosta su ghiaccio morbido,
fratturato o disuniforme. Fate attenzione al fatto che una perdita della forza necessaria
ad avvitare una vite nel momento dell’inserimento puo indicare la presenza di una
sacca d’aria nel ghiaccio. Cid vi deve portare a scegliere un posto migliore in cui
piazzare I'attrezzo

Tutte le viti per ghiaccio Black Diamond sono conformi alla norma EN 568:2015, lo
standard dell’'Unione Europea per “Attrezzatura per alpinismo - Ancoraggi da ghiaccio -
Requisiti di sicurezza e metodi di prova. Le viti per ghiaccio sono ancoraggi per ghiaccio
che fanno parte del sistema di sicurezza atto a proteggere lo scalatore da cadute dall’alto.

SPECTRE ICE PITONS

| piton da ghiaccio della Black Diamond, lo Spectre, é progettato per un piazzamento
veloce in condizioni al limite dove le viti da ghiaccio tradizionali non funzionerebbero.
Lo Spectre non é conforme agli standard imposti dalla certificazione CE, ma pud
comunque essere un attrezzo utile ed efficace in determinate condizioni in cui nessun
altro tipo di ancoraggio funziona.

(Vedi le illustrazioni allegate)

CURA E MANUTENZIONE

(Vd le illustrazioni allegate)

@ CONTROLLO, CESSAZIONE D’USO E DURATA MEDIA DEL

PRODOTTO

Lattrezzatura da arrampicata non dura in eterno. Controlla sempre il tuo materiale

prima e dopo ogni utilizzo e non utilizzarlo piu’ se non supera il tuo controllo o se

raggiunge il periodo massimo limite di utilizzo: 10 anni dalla data di fabbricazione
per | componenti plastici/tessili anche se inutilizzati e correttamente conservati. Per

I"attrezzatura in metallo non ¢’é un limite temporale di utilizzo.

Vedi le illustrazioni di verifica all C i di

riscontri la presenza di una delle cond ni illustrate.

* Danni o condizioni estreme potrebbero ridurre la durata di utilizzo dell’attrezzatura e
potrebbero anche portare a interromperne I'uso al primo utilizzo

* Controlla immediatamente la tua attrezzatura se pensi che si sia danneggiata
durante l'uso.

e Ulteriori fattori che potrebbero ridurre la durata utile dell’attrezzatura da
arrampicata: Cadute, cadute da una certa altezza, abrasioni, logorio, ruggine,
corrosione e esposizione prolungata al sole, all’acqua/aria salata, ambienti severi o
temperature estreme, acidi batterici o fumi batterici.

* Se hai dubbi sull’affidabilita’ della tua attrezzatura, o dopo una caduta importante,
cessane I'utilizzo.

* Distruggi I'attrezzatura che non utilizzi piu’ per evitare di usarla in futuro.

* La durata media dell’attrezzatura viene calcolata in base alla data di fabbricazione,
non a quella di vendita. Fai riferimento alla sezione Marcature per determinare la
data di fabbricazione della tua attrezzatura

(Vd le illustrazioni allegate)

@ CONSERVAZIONE E TRASPORTO

(Vd le illustrazioni allegate)

LA SCELTA DI ALTRI COMPONENTI DA UTILIZZARE CON GLI

ANCORAGGI DA GHIACCIO

Questo prodotto dovrebbe essere utilizzato con attrezzatura da alpinismo certificata
CE.

. : Esame richiesto

l'utilizzo se

UTILIZZO DI ATTREZZATURA USATA
Sconsigliamo I'utilizzo di attrezzatura di seconda mano. Devi conoscere alla
perfezione la storia dell’attrezzatura per poterti fidare.
MARCHI (SE PRESENTI)
BLACK DIAMOND: Nome del produttore
(0 : Logo della Black Diamond.
TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nome del prodotto.
CE 0333: Indica I’'adempimento dei requisiti della direttiva sui DPI 2016/425.
Organismo notificato che controlla la produzione del DPI: AFNOR Certification, 11
rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France. NB No 0333.
Organismo notificato che esegue I'analisi di tipo UE: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS
60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, France, NB No 0082.
XXXX: codice data, ad esempio, potrebbe esserci il numero 8184, che indica che
I"articolo é stato prodotto il 184esimo giorno del 2018.

: Pittogramma che avvisa gli utenti di leggere le istruzioni e avvertenze.
5782442 US PAT.: Indica che la vite Express Screw ha ricevuto il brevetto U.S. per le
caratteristiche di progettazione.
La Dichiarazione di Conformita per questo prodotto pud essere visionata sul sito
http://blackdiamondequipment.com/DOC
GARANZIA LIMITATA
Garantiamo per un anno dalla data d’acquisto all’acquirente originale (a meno che
diversamente indicato dalla legge) che i nostri prodotti sono esenti da difetti nel
materiale e nella lavorazione cosi come sono al momento della vendita. Se si acquista
un prodotto difettato, spedirlo alla Black Diamond la quale lo sostituira secondo le
seguenti condizioni: Non garantiamo prodotti che mostrino evidenti segni di normale
logorio o che siano stati utilizzati o trattati impropriamente, modificati o danneggiati
in qualunque modo.

A ADVERTENCIA [ES]

Exclusi para lada y La lada y el
alpinismo son peligrosos. Antes de practicarlos, debes comprender
y p los riesgos que impli Los menores y demds personas
que no sean P de ir su resp bilidad deben
practicarlos bajo el control directo de alguien responsable y con
experiencia. El responsable de tus propios actos y decisiones
eres tu. Antes de usar este producto, lee y comprende todas las
instrucci y adver ias que lo f y familiarizate
con su uso adecuado, sus posibilidades y sus limitaciones.
Busca instruccion cualificada. Si no estas seguro de cémo
utilizar este producto, ponte en contacto con Black Diamond. No

modifiques este producto en modo alguno. No leer u observar estas
advertencias puede acarrear lesiones graves o fatales.

LEYENDA DE SiIMBOLOS:

: Riesgo de lesién grave o muerteh : Uso aprobado

: Riesgo de accidente o lesién : Se requiere un examen

(%) INSTRUGCIONES DE USO

Este panfleto explica el uso correcto del material de escalada representado en las
ilustraciones, asi como algunos usos del mismo que son inadecuados y frecuentes,
pero existen otras maneras de usarlo de modo incorrecto. Un uso correcto del
material y el empleo de sistemas de respaldo reduciran algunos de los riesgos
asociados con la escalada. Si careces de experiencia, usa este material bajo la
supervision adecuada.

TORNILLOS DE HIELO

Cuando metas tornillos de hielo, comprueba que eliges una zona del hielo que tenga
espesor y uniformidad. La condicién del hielo determinara la resistencia general del
emplazamiento, asi como su fiabilidad. Evita meter anclajes en hielo blanco, con bolsas
de aire o fracturado. Ten en cuenta que si la fuerza que hay que ejercer para meter un
tornillo va disminuyendo a medida que el tornillo rosca, puede ser sefal de que hay una
bolsa de aire dentro del hielo y que serd necesario mover ese tornillo a un emplazamiento
mejor.

Todos los tornillos de hielo Black Diamond cumplen la EN 568:2015, norma de la
Unién Europea para «Equipos de alpinismo y escalada. Anclajes para hielo. Requisitos
de seguridad y métodos de ensayo». Los tornillos de hielo son anclajes para hielo que
forman parte del sistema de seguridad que protege al escalador frente a una caida
en altura.

PITONES DE HIELO SPECTRE

El piton de hielo Spectre de Black Diamond esta disefiado para emplazamientos
répidos en condiciones marginales en las que un tornillo de hielo convencional no
funcionaria. El Spectre no cumple los requisitos de homologacién CE, pero aun asi
puede ser efectivo en muchas condiciones bajo las que no funcionaria ningun otro
anclaje.

(Ver las ilustraci que este folleto)

@ CUIDADOS Y MANTENIMIENTO

El material de escalada no debe entrar en contacto con agentes corrosivos como
acido de baterias, vapores de baterias, disolventes, lejia clorada, anticongelante,
alcohol isopropilico o gasolina. Tras haber entrado en contacto con agua salada o aire
salino, aclara y seca siempre el material textil y aclara, seca y lubrica los productos
metdlicos.
(C

las ilustracie que a este folleto)
Q) INSPECCION, RETIRO Y VIDA UTIL

El material de escalada no dura eternamente. Inspecciona tu material antes y después

de cada uso, y retiralo de inmediato si no pasa la inspeccién o cuando haya alcanzado

su maxima vida util, la cual, para productos/componentes plasticos o textiles, es de

10 afios desde la fecha de fabricacion, incluso si nunca se han usado y han estado

siempre correctamente almacenados. Para las partes metdlicas, no es el tiempo, sino

el desgaste lo que limita su maxima vida util.

Ver las ilustraciones que acompafian este folleto. Retira el material de inmediato si se

da alguna de las condiciones que se muestran en las ilustraciones.

« Dafios y condiciones extremas pueden acortar la vida util de tu material, y podrian
requerir incluso que retiraras el material durante su primer uso.

* Inspecciona tu material de inmediato siempre que sospeches que ha podido sufrir
dafios durante su uso.

* Factores adicionales que pueden acortar la vida util de tu material: caidas, que
se te caiga el material desde cierta altura, abrasion, desgaste, éxido, corrosion,
exposicién a agua/aire salado, entornos agrestes, temperaturas extremas, 4cido o
vapores de baterias, o exposcion prolongada al sol.

* Si albergas alguna duda sobre la fiabilidad de tu material, o tras una caida
importante, retiralo.

* Destruye el material que retires para evitar que pueda seguir usandose.

* La vida util del material se mide desde la fecha de fabricacién, no la de venta.
Consulta el apartado sobre Marcas que aparece en este folleto para saber como
determinar la fecha de fabricacion de esta pieza de material.

(Ver las il que Aan este folleto)
(#) ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
(C las ilustracie que fian a este folleto)

ELECCION DE OTROS COMPONENTES PARA USAR CON
ANCLAJES DE HIELO

Este producto deberia usarse junto a otro material de montafia apropiado y que
cuente con homologacién CE.

ADOPCION DE MATERIAL USADO
Desaconsejamos encarecidamente el uso de material de segunda mano. Debes conocer
la historia de tu material para poder confiar en él.

MARCADO (EN CASO DE ESTAR PRESENTES)
BLACK DIAMOND: nombre del fabricante.

(’ : logotipo de Black Diamond.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nombre del modelo.

CE 0333: indica el cumplimiento de los requisitos del reglamento 2016/425 relativo a
los EPI. Organismo notificado (NB), encargado de supervisar la fabricacion de este
EPI: AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis
Cedex, Francia. NB No 0333. Organismo notificado que lleva a cabo el examen UE de
tipo: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Francia,
NB N.°0082.

XXXX: Caodigo de fecha: por ejemplo, si apareciera el nimero 8184, estaria indicando
que el tor-nillo de hielo se fabricé el dia nimero 184 del afio 2018.

: pictograna que aconseja al usuario a que lea las instrucciones y advertencias.
5782442 US PAT.: Indica gie el tornillo Express ha recibido una patente
estadounidense por caracteristicas de su disefio.

La Declaracién de Conformidad de este producto puede verse en http://
blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Durante un afio, a partir de la fecha de la compra y a menos que la ley indique lo
contrario, garantizamos, Unicamente al comprador original, que nuestros productos,
tal y como fueron originalmente vendidos, estan libres de defectos de material y de
fabricacion. Si recibes un producto defectuoso, devuélvenoslo y lo sustituiremos de
acuerdo a las siguientes condiciones: no garantizamos productos que muestren uso y
desgaste normales o que se hayan usado o mantenido de manera impropia, o que de
algin modo hayan sido modificados, alterados o dafiados.

22cm 21.5cm 21.5cm 20.75cm
A Aviso [PT]
Para uso lusivo em lada e hi A lad
e o hi: sao peri Comp der e itar os

riscos envolvidos antes de participar. Menores e outros que
nao estido capazes de assumir essa responsabilidade devem
estar sob controlo directo de uma pessoa experiente. Vocé é
responsavel pelas suas préprias accoes e decisoes. Antes de usar
este produto deve ler e perceber todas as instrucdes e avisos que o

rizado com as suas capacidades e

acompanham, deve estar fami
o i avisos pode resultar em lesdes

s o p to d

graves ou em morte!

SiMBOLOS:

: Risco de lesdo grave ou morte : Utilizagao aprovada

: Risco de acidente ou les6es : Exames necessarios

(%) INSTRUGOES DE USO

Este folheto explica o uso correcto e alguns erros comuns de utilizagdo para o
equipamento de escalada retratado nas ilustragdes. Existem outros possiveis erros
de utilizag@o. O uso correcto do equipamento e a utilizagé@o de sistemas redundantes,
reduz alguns dos riscos associados a escalada. Se ndo tem experiéncia, use este
equipamento sob supervisdo adequada.

PARAFUSOS DE GELO

Quando colocar os parafusos de gelo, certifique-se que escolhe uma area de gelo
espessa e uniforme. A condigdo do gelo vai determinar a colocagéo correcta a
seguranga e a resisténcia. Evite fazer reuniées em gelo macio, areado ou fracturado.
Esteja ciente de que uma redugéo da forga necessdria para colocar o parafuso, pode
indicar uma bolsa de ar dentro do gelo e é necessario mover o parafuso para outra e
melhor localizagéo.

Todos os parafusos de gelo da Black Diamond estdo em conformidade com a EN
568:2015, a norma da Unido Europeia para “Equipamentos de Montanhismo —
Ancoras de Gelo — Requisitos de seguranca e métodos de teste”. Os parafusos
de gelo e as ancoras de gelo fazem parte do sistema de seguranga que protege o
escalador contra uma queda em altura.

SPECTRE ICE PITONS

Os Spectre Ice Piton da Black Diamond estéo projectados para a colocagdo rapida em
condigbes marginais onde os parafusos de gelo convencionais nao funcionam. O Spectre
ndo atende aos requisitos de certificagdo CE, mas ainda pode ser eficaz em muitas
condigdes, onde nenhuma outra protecgao iré funcionar.

(Veja as ilustragées)

CUIDADOS E MANUTENGAO

O equipamento de escalada ndo deve entrar em contacto com materiais corrosivos
como é&cido de bateria, fumos de bateria, solventes, cloro, anticongelante, alcool
isopropilico ou gasolina. Apds contacto com agua salgada ou ar salgado, lavar e
secar sempre os produtos téxteis, e lavar, secar e lubrificar os produtos de metal.

(Veja as ilustragées)
® INSPECGAO, RETIRADA DE USO E VIDA UTIL

O material de escalada ndo dura eternamente. Inspeccione o seu material antes

e depois de cada utilizagéo, e retire-o de uso quando falhar na inspecgdo ou

quando atingir o tempo de vida util, 10 anos desde a data de fabrico para produtos/

componentes de plastico ou téxtil, mesmo ndo sendo utilizados e sendo guardados
convenientemente. O tempo de vida Uutil dos produtos de metal ndo ¢ limitado pela
idade.

Veja as ilustragdes relativas a inspeccgdo. Retire de uso imediatamente se encontrar

alguma das condigdes apresentadas nas ilustragdes.

* Danos e condigdes extremas podem reduzir a durabilidade do seu equipamento, e
podem implicar retirar o material de uso no decurso das primeiras utilizagdes

* Inspecione o seu material imediatamente se suspeitar de danos durante a sua
utilizagéo.

* Factores adicionais que podem reduzir a vida Gtil do seu equipamento: Quedas,
queda do material de grandes alturas, abrasé@o, desgaste, ferrugem, corroséo,
exposigao a dgua/ar salgado, ambientes hostis, temperaturas extremas, acidos de
bateria ou fumos de bateria ou exposigcdo prolongada ao sol.

* Se tiver alguma duvida acerca da fiabilidade do seu equipamento, ou apds uma
queda significativa, retire-o de uso.

* Destrua o material retirado de uso para prevenir futuras utilizagées.

* O tempo de vida util do material é calculado a partir da data de fabrico e ndo da data
de venda. Consulte a secgdo de Marcagdes destas instrugdes para determinar a
data de fabrico deste equipamento.

(Veja as ilustragées)

@ CONSERVAGAO E TRANSPORTE

(Veja as ilustragées)

ESCOLHA DE OUTROS COMPONENTES

Este produto deve ser usado em conjunto com equipamentos de montanhismo
adequados e com certificagdo CE.

MATERIAL EM SEGUNDA MAO
Desaconselhamos fortemente a utilizagdo de material em segunda mao. Deve conhecer
o histérico do material para confiar nele.

MARCAGOES (SE HOUVER)
BLACK DIAMOND: Nome do fabricante

<0 : Logétipo da Black Diamond

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nome do modelo.

CE 0333: indica o cumprimento do Regulamento 2016/425 sobre EPI. O Organismo
Notificado que supervisiona a fabricagdo deste EPl: AFNOR Certification, 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Franga. NB N.° 0333. O
Organismo Notificado que realiza o exame de tipo da UE: APAVE SUDEUROPE SAS -
CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Franga, NB N.° 0082.

XXXX: Codigo da Data, por exemplo, o nimero 8184 pode aparecer, o que indica que
o parafuso de gelo foi fabricado no 184° dia de 2018.

gﬂ : Pictograma informativo aconselhando os utilizadores a ler as instrugées e
avisos.

5782442 US PAT.: Indica que a fita Express recebeu uma patente no EUA para
caracteristicas de Design.

A Declaragao de Conformidade para este produto pode ser consultada em http://
blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIA LIMITADA

Por um ano apés a compra salvo indicagdo em contrério por Lei. Garantimos
ao comprador original (Cliente), que os nossos produtos ndo contém quaisquer
defeitos nos materiais que os compdem ou defeitos de fabrico enquanto venda
inicial. Se detectar algum defeito no produto, devolva-nos e substitui-lo-
emos segundo as seguintes condigdes: Ndo damos garantia a Produtos que

apresentem uso ou desgaste normal, manutencao desapropriada, alteragdes e
modificagdes ou danificados de alguma maneira.

A ADVARSEL [DA]

Ma kun anvendes til klatring og bjergbestigning. Klatring og
bjergbestigning er forbundet med fare. Szt dig ind i og accepter
de risici, der er forbundet med disse aktiviteter. Mindrearige
og andre, der ikke er i stand til at forvalte dette ansvar, ma kun
benytte udstyret under overvagning af en erfaren og ansvarlig
person. Du er ansvarlig for dine egne handlinger og beslutninger.
Laes og forsta hele brugsanvisningen inklusiv advarsler, der folger
med produktet, for det tages i brug. Gor dig bekendt med den rette
brug, muligheder og begrzensni . Vi anbefaler, at alle klatrere

dtag den o di traening i brugen af klatreudstyret.
Kontakt Black Diamond, hvis du er i tvivi om, hvordan dette produkt
skal anvendes. Modificer under ingen omstaendigheder dette
stykke udstyr. Hvis disse advarsler ikke folges, kan det medfore
alvorlige skade eller dod!

NOGLE:

: Risiko for alvorlig skade eller dod : Godkendt brug

: Risiko for ulykke eller skade : Eksamination pakreevet

(%) BRUGSANVISNING

Denne folder beskriver den korrekte brug sével som almindelige fejl ved brug af
klatreudstyret afbilledet pa tegningerne. Der findes andre mader at fejlbetjene udstyret
pa. Den korrekte brug af udstyret og brugen af redundante systemer vil mindske nogle
risici forbundet med klatring. Brug dette udstyr under beherigt tilsyn, hvis du mangler
erfaring.

ISSKRUER

Nar du saetter isskruer, veelg da et omrade med is der er tyk og ensartet. Isens beskaffenhed
vil bestemme sikringens overordnede styrke og sikkerhed. Undlad at seette isankre i bled,
luftblandet eller splintret is. Vaer opmaerksom pa, at hvis skruen kraever mindre og mindre
kraft nér den saenkes, kan dette vaere tegn pa en luftlomme i isen, og det kan derfor veere
nodvendig at flytte skruen til et bedre sted.

All Black Diamond-isskruer er i overensstemmelse med EN 568:2015, Den Europzeiske
Unions standard for “Bjergbestigning - Isankre - Sikkerhedskrav og testmetoder”.
Isskruer er friktionsankre og dele af sikkerhedssystemet, som beskytter klatreren mod
fald fra hojder.

SPECTRE IS-PITONER

Black Diamond Spectre is-pitoner er designet til hurtige placeringer under marginale
forhold, hvor konventionelle isskruer ikke fungerer. Spectre er ikke CE-certificeret,
men den kan stadig vaere nyttig i mange situationer, hvor ingen andre ankre fungerer.
(See medfolgende illustrationer)

PLEJE OG VEDLIGEHOLD

(Se medfolgende illustrationer)

® EFTERSYN, KASSERING OG LEVETID

Klatreudstyr holder ikke evigt. Efterse dit udstyr for og efter hver brug, og kasser det

nér det ikke klarer eftersynet, eller hvis det nér dets maksimale levetid: 10 &r efter

produktionsdatoen for plastik- og tekstilprodukter/komponenter, selv om det er ubrugt

og korrekt opbevaret. Metaludstyrs levetid er ikke begraenset af alder.

Se de medfelgende illustrationer. Kasser straks hvis du finder en af de afbildede

forhold.

* Skader og ekstreme forhold kan forkorte dit udstyrs brugbare levetid, og det kan
teenkes, at det mé kasseres i lobet af dets forste brug.

* Undersog straks dit udstyr, hvis du f&r mistanke om, at det er beskadiget under brug.

 Yderligere faktorer der kan forkorte dit udstyrs brugbare levetid: Styrt, tab af udstyr
fra hojder, slidskader, slitage, rust, korrosion, udseettelse for saltvand/havluft,
barske omgivelser, ekstreme temperaturer, batterisyre eller -dampe og langvarig
udszettelse for sollys.

* Hvis du p& nogen méade tvivler p& dit udstyr, eller hvis du har haft et alvorligt styrt,
skal du kassere det.

* @deleeg kasseret udstyr for at forhindre fremtidig brug.

* Udstyrets levetid males fra produktionsdagen, ikke fra salgsdagen. Se Maerker-
sektionen i denne vejledning for at finde udstyrets produktionsdag.

(Se medfolgende illustrationer)

@ OPBEVARING OG TRANSPORT

(Se medfolgende lllustrationer)

VALG AF ANDRE KOMPONENTER TIL BRUG MED ISANKRE

Dette produkt skal i bruges i sammenhaeng med passende CE-certificeret
klatreudstyr.

OVERTAGELSE AF BRUGT UDSTYR

Vi advarer kraftigt imod brugt udstyr. Du mé& kende dit udstyrs historie for at kunne
stole péa det.

MARKERINGER (Ni\R DE FOREFINDES)

BLACK DIAMOND: Producentens navn

<’ : Black Diamonds logo.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Modelnavn.

CE 0333: Angiver, at kravene i PPE-forordning 2016/425 er opfyldt. Bemyndiget
organ, der overvager fremstillingen af denne PPE: AFNOR Certification - 11 rue
Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrig. NB No 0333.
Bemyndiget organ der har udfert EU-typeproven: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS
60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Frankrig, NB No 0082.

XXXX: Datakode, for eksempel kan nummeret 8184 vises, hvilket indikerer, at isskruen
blev fremstillet den 184. dag i 2018

ﬁﬂ : Piktogram der rader brugere til at lzese vejledninger og advarsler.

5782442 US PAT.: Péviser at Express-skruen har féet et U.S. patent for design-elementer.
Declaration of Conformity for dette produkt kan ses pd http://
blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSET GARANTI

Hvis ikke andet er geeldende i henhold til loven, garanterer vi den oprindelige keber, et
ar efter kebet, at vores produkter er fri for defekter i materiale og hdndvaerksmaessige
fejl, som de var ved anskaffelsen. Hvis du modtager et defekt produkt, skal du
returnere det, og vi vil udskifte det, safremt felgende er overholdt: Garantien daekker
ikke ved normalt slid, uautoriseret brug, manglende vedligeholdelse, samt produkter,
der er modificeret eller p& anden made beskadiget.

A WAARSCHUWING [NL]

Alleen te gebruiken voor en Kili 1 en
alpinisme zijn gevaarlijk. U dient de bijbehorende risico’s te begrijpen
en te aanvaarden, alvorens aan deze i 1 deel te
Minderjarigen en overige personen die deze verantwoordelijkheid
niet kunnen dragen, moeten onder direct toezicht staan van een
ervaren p die deze ver delijkheid op zich neemt. U
bent verantwoordelijk voor uw eigen acties en beslissingen. Alvorens
dit product te gebruiken, dient u alle bijbehorende aanwijzingen en
waarschuwingen te lezen en te begrijpen en dient u vertrouwd te zijn
met het juiste gebruik, de mogelijkheden en beperkingen ervan. Zorg
voor deskundige instructie. Neem contact op met Black Diamond
als u twijfelt over het gebruik van dit product. Breng geen enkele
aanwijzing aan dit product aan. Het niet lezen of opvolgen van deze
waarschuwingen kan leiden tot ernstig letsel of overlijden!

SLEUTEL:

: Gevaar voor ernstig letsel of : Goedgekeurd gebruik
overlijden

: Onderzoek is noodzakelijk
: Gevaar voor een ongeval of letsel

(%) GEBRUIKSAANWIJZING

Dit boekje beschrijft het juiste gebruik en enkele veel voorkomende gevallen van
verkeerd gebruik van het klimmateriaal dat op de afbeeldingen wordt getoond. Er zijn
andere gevallen van verkeerd gebruik mogelijk. Het juiste gebruik van het materiaal
en het gebruik van een redundant systeem vermindert een aantal van de risico’s
die inherent zijn aan de klimsport. Indien u onvoldoende ervaring heeft, gebruik het
materiaal dan uitsluitend onder deskundig toezicht.

IUSSCHROEVEN

Bij het plaatsen van ijsschroeven moet u een stuk ijs kiezen dat dik en gelijkmatig is.
De conditie van het ijs bepaalt de sterkte en de betrouwbaarheid van de plaatsing.
Plaats geen zekeringsmiddelen in zacht of bros ijs of ijs dat luchtbellen bevat. Wees
erop bedacht dat wanneer er minder kracht nodig is om een schroef in het ijs te
draaien, dit kan duiden op ingesloten lucht in het ijs, zodat u de schroef beter ergens
anders kunt plaatsen.

Alle ijsschroeven van Black Diamond voldoen aan EN 568:2015, de EU-norm voor
“Bergbeklimmersuitrusting — IJshaken — Veiligheidseisen en beproevingsmethoden”.
IJsschroeven zijn ijshaken die deel uitmaken van het veiligheidssysteem dat de
klimmer beschermt tegen een val van hoogte.

SPECTRE ICE PITONS

De Black Diamond Spectre Ice Piton (ijshaak) is ontworpen voor het plaatsen van een
snelle zekering in marginale omstandigheden, wanneer conventionele ijsschroeven
geen oplossing bieden. De Spectre voldoet niet aan de eisen voor CE-certificering,
maar kan een goede oplossing bieden in condities waarin andere zekeringsmiddelen
niet geplaatst kunnen worden.

(ZIE BIUBEHORENDE AFBEELDINGEN)

VERZORGING EN ONDERHOUD
(Zie bijbehorende afbeeldingen)
® INSPECTIE, AFSCHRIJVING EN LEVENSDUUR
Klimmateriaal heeft geen onbeperkte levensduur. Controleer uw materiaal voor en
na elk gebruik en schrijf het af als u tijdens de inspectie een defect waarneemt of als
de maximale levensduur is overschreden - 10 na de productiedatum voor kunststof
of textiele producten/onderdelen, ook indien ongebruikt en correct bewaard. De
levensduur van metalen onderdelen wordt niet bepaald door de leeftijd van het
materiaal.

Zie de bijbehorende afbeeldingen voor de inspectie. Schrijf onmiddellijk af als er

sprake is van één van de geillustreerde condities.

* Beschadiging en extreme omstandigheden kunnen de levensduur van uw uitrusting
verkorten en kunnen er mogelijk toe leiden dat deze al na het eerste gebruik moet
worden afgeschreven.

* Controleer uw materiaal onmiddellijk wanneer u vermoedt dat het tijdens het gebruik
beschadigd is.

* Andere factoren die de levensduur van uw uitrusting kunnen verkorten: een val,
vanaf hoogte gevallen materiaal, wrijving, slijtage, roest, corrosie, blootstelling
aan zout water/zoute lucht, extreme omstandigheden of extreme temperaturen,
accuzuur, accudampen of langdurige blootstelling aan zonlicht.

® Schrijf uw materiaal af indien u twijfelt over de betrouwbaarheid ervan of na een
zware val.

* Vernietig afgeschreven materiaal zodat het niet meer gebruikt kan worden.

* De levensduur van het materiaal geldt vanaf de productiedatum, niet vanaf de
verkoopdatum. Raadpleeg het gedeelte Markeringen van deze gebruiksaanwijzing
om de productiedatum van deze uitrusting te achterhalen.

(Zie bijbehorende afbeeldingen)

(® OPSLAG EN TRANSPORT
(Zie bijbehorende afbeeldingen)
ANDERE COMPONENTEN KIEZEN VOOR GEBRUIK MET
IJSSCHROEVEN
Dit product moet worden gebruikt in combinatie met geschikt CE-gecertificeerd
klimmateriaal.
TWEEDEHANDS MATERIAAL GEBRUIKEN
Het gebruik van tweedehands materiaal wordt sterk afgeraden. Om uw uitrusting te
kunnen vertrouwen, moet u weten wat ermee gebeurd is.
MARKERINGEN (INDIEN AANWEZIG)
BLACK DIAMOND: Naam van de fabrikant.
(’ : Logo van Black Diamond.
TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Modelnaam.
CE 0333: Geeft aan dat is voldaan aan de eisen van de PBM-richtlijn 2016/425.
Aangemelde instantie die de vervaardiging van dit PBM controleert: AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
Frankrijk. NB-nr. 0333. Aangemelde instantie die het EU-typeonderzoek uitvoert:
APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Frankrijk,
NB-nr. 0082.
XXXX: Datumcode, het nummer 8184 kan bijvoorbeeld zijn weergegeven, wat
betekent dat de ijsschroef geproduceerd is op dag 184 van het jaar 2018.
5782442 US PAT.: Geeft aan dat het ontwerp van de Express ijsschroef
US-gepatenteerd is.

: Pictogram dat de gebruikers aanraadt de instructies en waarschuwingen te
lezen.
De conformiteitsverklaring voor dit product is beschikbaar via http://
blackdiamondequipment.com/DOC
GARANTIEBEPERKINGEN
Gedurende één jaar na aankoop, tenzij wettelijk anders is vastgelegd, garanderen
wij uitsluitend aan de oorspronkelijke koper dat onze producten bij aankoop geen
materiaalfouten of fabricagefouten bevatten. Indien u een gebrekkig product ontvangt,
dient u het aan ons te retourneren, waarna wij het zullen vervangen onder de volgende
voorwaarden: Wij bieden geen garantie voor producten die normale slijtage en
aantastingen vertonen of die onjuist zijn gebruikt of onderhouden, die zijn gewijzigd of
aangepast, of die op enigerlei wijze beschadigd zijn.

A ADVARSEL [NO]

Kun for klatring og alpinklatring. Disse aktivitetene er i seg selv
farlige. Du ma derfor forsta og aksep ik som er fork
med disse aktivitetene. Barn og andre som ikke selv er i stand til
4 pata seg et slikt ansvar ma kun bruke selen under direkte tilsyn
av en erfaren og ansvarsfull person. Du er selv ansvarlig for dine
egne handlinger og avgjorelser. For du tar i bruk produktet ma du
lese og forsta alle bruksanvisninger og advarsler som medfolger.
Du ma gjore deg kjent med og tilegne deg kunnskap om produktets
kapasitet og begrensninger. Skaff deg kvalifisert opplaering.
Kontakt Black Diamond hvis du er usikker pa hvordan dette
produktet skal brukes. Produktet skal ikke endres pa noen mate.
Manglende respekt for disse advarslene kan medfore alvorlig
personskade eller dod.

e r

NOKKEL:

@ : Risiko for alvorlig personskade eller dod : Godkjent bruk
: Risiko for ulykke eller personskade : Undersokelse pakrevd

(%) BRUKSANVISNING

Dette dokumentet viser og forklarer korrekt bruk av klatreutstyret som er avbildet. Det

viser ogsa noen vanlige tilfeller av feil bruk. Det finnes flere tilfeller av feil bruk enn de
som er beskrevet. Riktig og sikker bruk av utstyret vil redusere noen av risikoene som er
forbundet med klatring. Hvis du ikke har erfaring med bruk av slikt utstyr, ber du kun bruke
det under tilsyn av en kompetent og ansvarlig person.

ICE SCREWS

Ved plassering av isskruer ma du pése at isen er tykk og homogen. Kvaliteten pa isen
har stor betydning for hvor sikker plasseringen er og hvor mye belastning den taler.
Unnga & plassere sikringsmidler i myk, luftig eller oppsprukket is. Veer klar over at
dersom du under plasseringen av isskruen meter mindre motstand, kan dette indikere
en luftlomme i isen. Isskruen ber da plasseres pé et nytt sted. Alle Black Diamond-
isskruer samsvarer med NS-EN 568:2015, EU-standarden for Fjellklatringsutstyr
— Isankere - Sikkerhetskrav og previngsmetoder. Ice Screws er isankere som er én
del av sikkerhetssystemet som beskytter klatreren dersom vedkommende faller fra
en hoyde.

SPECTRE ICE PITON

Black Diamond Spectre Ice Piton er laget for sikring under marginale forhold nar
tradisjonelle isskruer ikke kan benyttes. Spectre tilfredsstiller ikke kravene til
CE-godkjenning, men er likevel et effektivt sikringsmiddel under forhold hvor andre
sikringsmidler ikke vil fungere.

(se medfolgende illustrasjoner)

VEDLIKEHOLD

(se medfolgende illustrasjoner)

@ INSPEKSJON, KASSERING OG LEVETID

Klatreutstyr varer ikke evig. Kontroller utstyr for og etter hver gangs bruk, og kasser det nar

det ikke blir godkjent i inspeksjon eller nér det har nddd sin maksimale levetid: 10 &r etter

produksjonsdato for produkter/komponenter i plast eller tekstil, selv om ubrukt og korrekt
lagret. Levertiden for metallprodukter begrenses ikke av alder.

Se illustrasjonene for hvordan du gjer inspeksjoner. Kasser umiddelbart dersom én eller flere

av de illustrerte situasjonene er tilfelle.

* Skader og bruk under ekstreme forhold kan forkorte utstyrets levetid, og kan fore til
at utstyret ma kasseres allerede etter forste gangs bruk.

* Kontroller utstyret umiddelbart dersom du mistenker at det er blitt skadet under
bruk.

* Folgende forhold kan ogsa forkorte utstyrets levetid: Fall, bruk og slitasje, rust,
korrosjon, eksponering over lengre tid for sollys, saltvann eller -luft, reft klima eller
ekstreme temperaturer, batterisyre eller syredamp.

* Hvis du er i tvil om utstyret er pdlitelig, eller hvis det hat tatt et kraftig fall, ber du
kassere det.

* @delegg gammelt utstyr for & hindre videre bruk.

e Levetiden er malt fra produksjonsdato, ikke salgsdato. Hvis du vil finne
produksjonsdato for dette produktet, se avsnittet Merkinger i dette dokumentet.

(se medfolgende illustrasjoner)

(#) LAGRING OG TRANSPORT

(se medfolgende illustrasjoner)

VALG AV KOMPATIBELT UTSTYR

Dette produktet skal brukes sammen med egnet CE-sertifisert klatreutstyr.
GJENBRUK AV UTSTYR

Vi frardder pa det sterkeste gjenbruk og lan av produktet. Det er svaert viktig at du
kjenner til utstyrets historie.

MERKING (NAR TILSTEDE)

BLACK DIAMOND: Produsentens navn.

(Q : Black Diamonds logo.

TURBO / EXPRESS / ULTRALIGHT: Modellbetegnelse.

CE 0333: Indikerer oppfyllelse av kravene i PVU-forskriften 2016/425. Teknisk
kontrollorgan som overvéker produksjonen av dette personlige verneutstyret:
AFNOR Certification - 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Frankrike. NB-nr. 0333. Det tekniske kontrollorganet som utferer
EU-typegodkjenningen: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE
CEDEX 16, Frankrike, NB-nr. 0082.

XXXX: Datokode, eksempelvis indikerer tallet 8184 at isskruen ble produsert pa den
184. dagen i 2018.

Dﬂ : Dette symbolet indikerer at brukeren ber lese bruksanvisninger og advarsler.
5782442 US PAT.: Indikerer at Express-skruen er patentert.

Samsvarserklearingen for dette produktet finnes p&
http://blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRENSET GARANTI

Vi garanterer at produktet skal vaere uten feil i utforelse og materiale i ett ar fra den
datoen da produktet ble kjopt. Garantien er kun gyldig for den opprinnelige kjoperen
og kan ikke overfores til andre. Produkter som har skader eller er defekte skal
returneres til oss og vil bli erstattet i henhold til garantibestemmelsene. Garantien
dekker ikke normal slitasje, darlig vedlikehold, endringer eller modifikasjoner, eller
skader som er forérsaket av uaktsom bruk.

A VARNING [SV]

Endast for klattring och bergbestigning. Klattring och bergbestigning
ar farliga aktiviteter. Ta reda pa och var medveten om riskerna
innan du deltar. Minderariga och andra som inte har formaga att
ata sig detta ansvar maste vara under direkt 6vervakning av en
erfaren och ansvarstagande person. Du ar sjilv ansvarig for dina
handlingar och dina beslut. Innan du anvinder den héar produkten
ska du ldsa igenom och férsta alla instruktioner och varningar
som medfdljer den, och gora dig bekant med hur den anvinds
korrekt, samt dess méjligheter och begra . Se till att du far
kvalificerad instruktion. K kta Black Di d om du &r osdker
pa hur du anvinder denna produkt. Fériandra inte pa nagot satt
denna produkt. Om du inte ldser och féljer dessa varningar kan det
leda till allvarliga eller dédliga personskador.

FORKLARING:
: Risk for allvarliga personskador eller : Godkéand anvandning

dodsfall : Nédvéndiga kontroller
: Risk for olycka eller personskada

(%) BRUKSANVISNING

| den hér broschyren beskrivs hur du pa ett korrekt satt anvander den klatterutrustning
som visas pé bilderna, samt n&gra vanliga felanvandningar. Det finns &ven andra téankbara
felanvandningar. Ratt anvandning av utrustningen och anvéandning av redundanssystem
minskar nagra av de risker som férknippas med klattring. Om du saknar erfarenhet
anvander du den hér utrustningen under lamplig 6vervakning.

ISSKRUVAR

Nar du placerar en isskruv ska du kontrollera att isen &r tjock och enhetlig. Isens

kvalitet ar avgérande for sakringens 6vergripande hallbarhet och palitlighet. Undvik att

placera issdkringarna i mjuk is, luftpords is eller skadad is. Var uppmarksam pé att om

det plétsligt blir Iattare att skruva i isskruven kan det vara en indikation pa en luftficka i

isen, vilket innebdr att du méaste flytta isskruven till ett battre stélle. Nar man anvénder

Black Diamond-isskruvar féljer man kraven enligt EN 568:2015, EU-standarden

for "utrustningar for bergsklattring— isankare — sékerhet och provningsmetoder”.

Isskruvar &r isankare som ingér i sékerhetssystemet. Dessa skyddar anvéandaren mot

fall fran hojder.

SPECTRE ISBULT

Isbulten Spectre fran Black Diamond &r utvecklad fér snabba placeringar i marginella

férhallanden dar vanliga isskruvar inte fungerar. Spectre uppfyller inte kraven fér

CE-certifiering, men kan trots det vara anvandbar i férhallanden dér inga andra

sakringar fungerar.

(Se tillhérande bilder)

SKOTSEL OCH UNDERHALL

(Se tillhérande bilder)

@ KONTROLL, KASSERING OCH LIVSLANGD

Klatterutrustning haller inte fér evigt. Kontrollera din utrustning fére och efter varje

anvéndning, och kassera den nér den inte uppfyller kraven eller ndr dess maximala

livslangd har uppnatts: 10 &r fran tillverkningsdatum fér plast- och textilprodukter/-

komponenter, dven om den &r oanvénd och férvarad pa ratt satt. Livslangden pa

metallutrustning &r inte begransad av &lder.

Se tillhérande inspektionsbilder. Kassera omedelbart om nigot av de visade tillstdnden

patraffas.

* Skada och extrema forhallanden kan minska utrustningens forvéantade livslangd, och
kan dven innebéra att den maste kasseras redan vid férsta anvandningen.

* Kontrollera utrustningen omedelbart nar du misstanker skada vid anvandning.

 Ytterligare faktorer som kan paverka utrustningens livsldngd: fall, utrustning som
fallit fran hég hojd, friktion, slitage, rost, korrosion, exponering for saltvatten/salt luft,
kravande miljoer, extrema temperaturer, batterisyra eller batteridngor, eller langvarig
exponering for solljus.

* Om du tvekar infor utrustningens tillstand, eller efter ett kraftigt fall, ska du kassera
den.

* Kassera utrustning som inte ska anvindas s& att framtida bruk férhindras.

¢ Utrustningens livslangd mats fran tillverkningsdatum, inte férséljningsdatum. Se
markningsavsnittet i den har bruksanvisningen for kontroll av den har utrustningens
tillverkningsdatum.

(Se tillhérande bilder)

@ LAGRING OCH TRANSPORT

(Se tillhérande bilder)

VAL AV ANDRA KOMPONENTER FOR ANVANDNING MED
ISSAKRINGAR

Den héar produkten ska anvandas tillsammans med avsedd CE-certifierad
klatterutrustning.

BEGAGNAD UTRUSTNING

Vi avrader bestdmt fran andrahandsanvéndning. For att kunna lita pa din utrustning
maste du kénna till dess tidigare anvandning.

MARKNING (OM DET FINNS)

BLACK DIAMOND: Namn pa tillverkaren.

(’ : Black Diamonds logotyp.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Namn p& modellen.

CE 0333: Anger att kraven i PPE-direktivet 2016/425 ar uppfyllda. Anmaélt organ déar
man Svervakar tillverkningen av personliga skyddsutrustningar: AFNOR Certification,
11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Frankrike. Anmalt
organ nummer 0333. Anmélt organ som utfér EU-typkontroll: APAVE SUDEUROPE
SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Frankrike, anmalt organ nummer
0082.

XXXX: Datakoden, till exempel siffran 8184 kan visas och visar d& att isskruven
tillverkades den 184:e dagen 2018.

gﬂ : lllustration som uppmanar anvéndare att lasa instruktioner och varningar.
5782442 US PAT.: Anger att Express-skruven ar patenterad i USA for sina
designegenskaper.

Férsakran om éverensstammelse (DoC) for den har produkten finns pa http:/
blackdiamondequipment.com/DOC

BEGRANSAD GARANTI

Under ett &r efter inkdp garanterar vi, sdvida inget annat stipuleras enligt rddande
lag, endast den ursprunglige képaren att véara produkter &r fria fran skador i material
och tillverkning i salt ursprungsskick. Om du erhéller en defekt produkt returnerar du




den till oss s& kommer vi att ersatta den enligt féljande villkor: Vi lamnar inga garantier
gallande produkter som utsatts fér normalt bruk och slitage eller som har anvénts eller
hanterats pa ett felaktigt satt, modifierats, andrats eller skadats pa nagot sétt.

A VAROITUS [FI]

Tuote on tarkoitettu ainoastaan kallio-, jaa- ja vuorikiipeilyyn.
Nama lajit ovat vaarallisia. n liittyvat riskit on tiedostettava ja
hyviksyttiva etukateen. Alaikdisten ja muiden, jotka eivit pysty
ksumaan taita taytyy olla kokeneen ja vastuullisen
henkilon suorassa val Jokainen on i
teoistaan ja toimistaan. Ennen tuotteen kayttéonottoa tulee kaikki
mukana olevat kayttoohjeet ja varoitukset lukea ja ymmartaa,
seka perehtya tuotteen oikeanlaiseen kayttoon, ominaisuuksiin ja
rajoituksiin. Patevia kadyttoohjeita on pyydettiva. Black Diamondiin
tulee olla yhteydessd, mikdli on epdvarma tuotteen kaytosta.
Tuotetta ei saa muunnella millaén lla. Naiden varoi
Tuk ta ja jattamatta jatta voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan!

MERKKIEN SELITE:

@ : Vakavan vamman ja hengenvaara @‘ : Hyvaksytty kaytto

: Tapaturman- ja loukkaantumisvaara : Vaatii tarkastusta

(%) KAYTTOOHJEET

Tassa vihkosessa on esitetty kuvissa olevan kiipeilyvarusteen oikeanlainen kaytté seka
joitakin tavallisia tapoja kayttaa sita vaarin. On muitakin mahdollisia vaarinkayttétapoja.
Varusteiden oikeanlainen kaytto ja varajarjestelmien kaytto vahentavat joitakin kiipeilyyn
liittyvié riskeja. Jos olet kokematon, kéyté taté valinetté asiantuntevan ohjauksen alaisena.

JAARUUVIT

Asentaessasi jadruuveja, varmista, etta valitset kiinteédn ja hyvalaatuisen jaéalueen.
Jaan kunto maarittda varmistuskiinnityksen vahvuuden ja luotettavuuden. Valta
jadankkureiden sijoittamista pehmeéén, ilmakuplaiseen tai murtuneeseen jaahan.
Huomioi, ettd ruuvin asennuksessa pyérittdmisen keventyminen voi olla merkki
ilmataskusta jaén sisélla, ja tdamé edellyttaa ruuvin siirtdmisté parempaan paikkaan.
Kaikki Black Diamond -jaaruuvit tayttavat EN 568:2015 -standardin
vuorikiipeilyvélineille - jadankkureille — asettamat turvallisuusvaatimukset
ja testausmenetelmat. Jaaruuvit ovat jddankkureita, jotka ovat osa
turvallisuusjarjestelmad, joka suojaa kiipeilijad putoamasta korkealta.

SPECTRE -JAAHAKA

Black Diamond Spectre -jadhaka on suunniteltu nopeisiin asennuksiin ja marginaalisiin
olosuhteisiin, joissa perinteiset jaaruuvit eivat toimi. Spectre ei tayta CE -sertifioinnin
vaatimuksia, mutta voi silti olla tehokas monissa olosuhteissa, joissa mitdan muuta
ankkuria ei voi kéyttaa.

(Katso oheiset kuvat)

HOITO JA YLLAPITO

(Katso oheiset kuviot)

@ TARKISTAMINEN, KAYTOSTA POISTAMINEN JA ELINKAARI
Kiipeilyvarusteet eivat kesta ikuisesti. Tarkista varusteesi aina ennen kayttéa ja kayton
jalkeen, ja poista se kaytdstd, jos se ei lapéise tarkastusta, tai kun se saavuttaa

maksimi-ian, 10 vuotta valmistuspaivasta muovi- ja tekstiilituotteilla/osilla, jopa
6mané ja asianmukaisesti varastoituna. Metallituotteille ei ole mé&éritetty

maksimi-ikaa.

Katso oheiset kuviot tarkastuksesta. Poista vélittdémasti kdytosta, jos jokin kuvissa

esitetyisté vioista havaitaan.

* Vauriot ja dé&riolosuhteet voivat lyhentda varusteiden kayttdaikaa, ja voivat
mahdollisesti aiheuttaa aiheen varusteen kaytdstd poistamiseen jo ensimmaisellda
kayttokerralla.

* Tarkista varusteesi valittdmasti, jos epailet vauriota kaytén aikana.

* Muita tekijoita, jotka voivat vahentda varusteesi kayttoikda: Putoamiset, varusteiden
tippuminen korkealta, hankaus, kuluminen, ruoste, sydpyminen, altistuminen
suolaiselle vedelle/ilmalle, rajut olosuhteet, aarilampétilat, akkuhapot tai
akkunesteet, tai pitkittynyt altistuminen auringonvalolle.

* Mikali sinulla on mitdén epailysta varusteesi luotettavuudesta, ja vakavan
putoamisen jélkeen, poista se kdytosta.

* Tuhoa kaytosté poistetut varusteet estadksesi uudelleen kayton.

® Varusteiden kayttoika méadritetadn valmistuspéivasté, ei ostopaivasta. Katso naiden
ohjeiden kohdasta Merkinnat miten tdman tuotteen valmistuspéiva selvitetaan.

(Katso oheiset kuvat)

(#) VARASTOINTI JA KULJETUS

(Katso oheiset kuviot)

MUIDEN JAAANKKUREIDEN KANSSA KAYTETTAVIEN
VARUSTEIDEN VALINTA

Tata tuotetta tulee kayttdad yhdessd asianmukaisten CE -sertifioitujen
vuorikiipeilyvarusteiden kanssa.

KAYTETTYJEN VARUSTEIDEN OTTAMINEN KAYTTOON

Olemme vahvasti kéytettyjen varusteiden uudelleen kéytt6én ottamista (secondhand
use) vastaan. Sinun taytyy tuntea varusteidesi historia voidaksesi luottaa niihin.
MERKINNAT (JOS ESILLA)

BLACK DIAMOND: Valmistajan nimi

(0 : Black Diamond logo

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: mallin nimi.

CE 0333: Osoittaa, etta tuote tayttaa henkildsuojainasetuksen 2016/425 asettamat
vaatimukset. Henkilésuojaimen valmistusta valvova ilmoitettu laitos: AFNOR
Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
Ranska. NB-nro 0333. Ilimoitettu laitos, joka suorittaa EU-tyyppitestauksen: APAVE
SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France, NB-nro 0082.
XXXX: paivayskoodi, esimerkiksi numero 8184 tarkoittaa, ettd jadruuvi on valmistettu
184:ntena paivana vuonna 2018.

EE : Ohjekuvio, joka kehottaa tuotteen kéyttéjia lukemaan ohjeet ja varoitukset.
5782442 US PAT.: Osoittaa, ettd Express -ruuvilla on U.S. Patentti muotoilulle.

Taman tuotteen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtévissa osoitteessa: http:b-
lackdiamondequipment.com/DOC

RAJOITETTU TAKUU

Takaamme alkuperaiselle vahittaisasiakkaalle yhden vuoden ajan ostopaivasté, ellei laissa
ole toisin osoitettu, etta tuotteemme on alkuperéiselld ostohetkelld virheeton materiaalin ja
tyon osalta. Jos tuote on viallinen, se tulee palauttaa meille ja korvaamme sen seuraavin
ehdoin: Emme takaa tuotteita joissa nakyy normaali kdytté ja kuluminen tai joita on
kéytetty tai sdilytetty sopimattomasti, muutettu tai muunneltu, tai vahingoitettu millaan
tavalla.

A OSTRZEZENIE [PL]
Produkt pr 1y wyk: ie do pil ki. Wspir ka
sportowa i goérska jest niebezpi 1a. Nalezy zr ie¢ i
kcep ¢ hod: ryzyko zanim uzytkownik podejmie si¢
tych czynnosci. Osoby inoletnie oraz nie bed: w stanie
ponosi¢ odpowiedzialnosci musza byé pod bezposrednia kontrola
osoby doswiad j i odpowiedzialnej. Uzytkownik przyjmuje

odpowiedzialnosé za wykonywane przez siebie czynnosci
oraz akceptuje ryzyko zwigzane ze swoimi decyzjami. Przed
Zyci tego produktu nalezy przeczyta¢ i zrozumieé¢ wszystkie
zataczone instrukcje i ostrzezeni i¢ sie z i
i ograniczeniami produktu. Wszy i

d cadni

p: przeszk

y

w uzy tego produktu.

LEGENDA:

: Ryzyko odniesienia powaznych
obrazen lub $mierci

(O : Zatwierdzone stosowanie
: Wymagane badanie

: Ryzyko wypadku lub odniesienia obrazen

(%) INSTRUKCJA OBSLUGI

Ten materiat przedstawia na ilustracjach poprawne zastosowanie oraz niektére
sposrod czesto spotykanych btedéw w uzytkowaniu sprzetu wspinaczkowego.
Istnieja rowniez inne niewtasciwe sposoby uzytkowania. Poprawne uzycie sprzetu i
stosowanie dodatkowych zabezpieczen pozwala na zmniejszenie ryzyka zwiazanego
z uprawianiem wspinania. Jesli uzytkownikowi brakuje doswiadczenia, powinien
stosowac ten produkt pod odpowiednim nadzorem.

SRUBY LODOWE

Przed zatozeniem $ruby lodowej nalezy sie upewnic, ze l6d jest gruby i spéjny. Jakosé
lodu w danym punkcie determinuje wytrzymatos¢ i pewnosé punktu asekuracyjnego.
Nalezy unika¢ umieszczania lodowych punktéw asekuracyjnych w miekkim,
napowietrzonym lub popekanym lodzie. Nalezy mie¢ swiadomosc, ze zmniejszenie sie
oporu stawianego przez $rube podczas wkrecania moze wskazywacé na wystepowanie
wewnatrz lodu komér powietrza przez co koniecznym bedzie zmiana lokalizacji $ruby.
Wszystkie sruby lodowe firmy Black Diamond spetniaja norme Unii Europejskiej
EN 568:2015 - Sprzet alpinistyczny - Kotwy lodowe - Wymagania bezpieczerstwa
i metody badari. Sruby lodowe i kotwice lodowe stanowiace jedna cze$é systemu
bezpieczeristwa chronigcego wspinaczy przed upadkiem z wysokosci.

HAKI LODOWE SPECTRE

Haki lodowe Spectre firmy Black Diamond zostaty zaprojektowane jako awaryjny
punkt asekuracyjny w skrajnie niekorzystnych warunkach, gdzie konwencjonalne
Sruby lodowe nie zapracuja. Hak Spectre nie spetnia wymagan norm CE, jednak
pomimo tego okazuje sie skutecznym rozwigzaniem w wielu sytuacjach, gdy nie da sie
zastosowac innej asekuracji.

(Patrz: zataczone ilustracje)

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
(Patrz: zataczone ilustracje)

@ KONTROLA, WYCOFANIE Z UZYCIA ORAZ ZYWOTNOSC

Sprzet wspinaczkowy nie trwa wiecznie. Sprawdzaj swdj sprzet przed oraz po
kazdorazowym uzyciu — sprzet nalezy wycofac¢ z uzytku, jesli wzbudzi watpliwosci
podczas inspekcji lub przekroczyt maksymalny okres zywotnos$ci: 10 lat od daty
produkcji w przypadku produktéw/elementdw plastykowych oraz tekstylnych, nawet
jesli sprzet nie byt w tym czasie uzytkowany i byt poprawnie przechowywany.

Maksymalna zywotno$¢ komponentéw metalowych nie jest ograniczona wiekiem.

Patrz: zatgczone ilustracje. Sprzet nalezy natychmiast wycofaé¢ z uzytku, jesli

ktérykolwiek z warunkéw pokazanych na ilustracjach zostat spetniony.

* Uszkodzenia oraz ekstremalne warunki uzytkowania moga skroci¢ zywotnos$c
sprzetu oraz moga spowodowac konieczno$¢ wycofania sprzetu, nawet po
jednorazowym uzyciu.

* Nalezy natychmiast dokonaé inspekcji sprzetu, jesli zachodzi podejrzenie uszkodzen
powstatych podczas uzytkowania.

* Inne czynniki, ktére moga skrécié zywotnos$¢ sprzetu wspinaczkowego to: upadki,
upuszczenie sprzetu z wysokosci, tracie, zmeczenie materiatu, rdza, korozja,
wystawienie na dziatanie zasolonej wody/powietrza, ekstremalnych warunkéw
otoczenia, wysokich temperatur, kwaséw z baterii, wyziewéw z baterii oraz
przedtuzona ekspozycja na dziatanie promieni stonecznych.

 Jesli zachodza jakiekolwiek watpliwosci co do niezawodnosci sprzetu lub jesli sprzet
zostat obcigzony w wyniku powaznego lotu, nalezy wycofa¢ go z uzycia.

e Wycofany z uzycia sprzet powinien by¢ zniszczony w celu zapobiezenia
wykorzystaniu go w przysztosci.

* Dopuszczalny okres zywotnosci jest mierzony od daty produkcji, a nie od daty

sprzedazy. Prosimy o przeczytanie sekcji ,Oznaczenia” w celu okres$lenia daty
produkcji sprzetu.
(Patrz: zataczone ilustracje)

@ PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT
(Patrz: zataczone ilustracje)
DOBOR INNYCH ELEMENTOW STOSOWANYCH Z LODOWYMI
PUNKTAMI ASEKURACYJNYMI
Ten produkt nalezy stosowaé wraz z odpowiednim sprzetem gérskim spetniajacym
stosowne normy CE.
PRZEJMOWANIE SPRZETU
Zdecydowanie odradzamy wykorzystanie sprzetu z drugiej reki. Aby w petni zaufaé
sprzetowi nalezy znac historie jego uzycia.
OZNACZENIA (JEZELI SA OBECNE)
BLACK DIAMOND: Nazwa producenta.
(0 : Logo firmy Black Diamond.
SRUBY TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nazwa modelu.
CE 0333: Wskazuje na spetnienie wymagan Rozporzadzenia 2016/425 w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej. Jednostka notyfikowana nadzorujaca proces
produkcji $rodkéw ochrony indywidualnej: AFNOR Certification, 11 rue Francis de
Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Francja. Jednostka notyfikowana
numer 0333. Jednostka notyfikowana przeprowadzajaca badania typu UE: APAVE
SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, Francja, jednostka
notyfikowana nr 0082.
XXXX: data zakodowana - przyktadowo, numer 8184 oznacza, ze $ruba lodowa
zostata wyprodukowana w 184. dniu 2018 r.

: symbol zalecajgcy uzytkownikowi przeczytanie instrukcji i ostrzezen.
5782442 US PAT.: Oznacza, ze produkt Express Screw uzyskat patent USA dla
rozwigzan konstrukcyjnych.
Deklaracja Zgodnosci tego produktu znajduje sie pod adresem: http://
blackdiamondequipment.com/DOC
OGRANICZONA GWARANCJA
Gwarancja obowiazuje przez okres jednego roku od daty nabycia, z wyjatkiem
obowigzywania innych przepiséw prawa, i przystuguje oryginalnemu nabywcy
detalicznemu. Gwarancja na nasze produkty obejmuje wady w materiale i wykonaniu
w chwili sprzedazy. Jesli nabywca nabyt wadliwy produkt, powinien zwréci¢ go do
producenta. Wadliwy produkt zostanie wymieniony pod nastepujacymi warunkami:
gwarancja nie obejmuje zuzycia i uszkodzenia produktéw w warunkach normalnego
uzytkowania, uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwego uzytkowania i
konserwacji produktéw, modyfikacji lub zmian lub uszkodzern spowodowanych przez
uzytkownika.

A VAROVANI [cZ]

Uréeno vyhradné pro lezeni na skalach, na ledu a pro jiSténi
v horach. VSechny tyto ivity jsou b ¢né. Dfive nez je
zacnete praktikovat, seznamte se s riziky, jez jsou s nimi spojena.
Nezletili a ostatni bez schoy ti nést odpovédnost musi byt pod
pFimym dohled kuSené a odpovédné osoby. Jste zodpovédni za
své vlastni ¢iny a za sva rozhodnuti. Pfed uzitim tohoto produktu
si pozorné prectéte navod a uji se, Ze r veskerym
instrukcim a varovanim, které se poji s uZivanim produktu. Dobie
se s produktem, jeho 1imi a vl i. Zaroven
si zajistéte patficné zaskoleniv uzivani tohoto produktu. Pokud
opomenete toto varovani a bud postug t lad

v 1S
navodem, hrozi riziko vazného zranéni nebo smrti!

DULEZITE:
: riziko vazného zranéni nebo umrti @‘ : schvélené pouziti
: riziko nehody nebo zranéni nutné prezkouseni

(%) NAVOD K UZITi

Tento letak vysvétluje, jak spravné uZzivat lezecké pomucky vyobrazené na ilustracich.
Zaroven se vénuje nékterym béznym chybam pfi uzivani. Samoziejmé existuji i jiné
pfipady $patné manipulace s pomdckami. Spravné uzivani pomicek pomaha omezit riziko
spojené s horolezectvim. Pokud nemate dostatek zkusenosti, vyuzivejte pomicky pouze
pod odbornym dozorem.

LEDOVCOVE SROUBY

Pfi umistovani ledovcového Sroubu je nutné vybrat misto, kde je led dostatecné silny
a kompaktni. Stav ledu v misté Sroubovani predurcuje celkovou pevnost a spolehlivost
umisténého Sroubu. Vyhnéte se umisténi Sroubu v mékkém nebo poruseném ledu.
Budte si védomi toho, Ze snizeni odporu pfi $roubovani ledovcového Sroubu maze
indikovat vzduchovou kapsu uvnit ledu, a v takovém pfipadé je nutné premistit Sroub
na lepsi misto.

V8echny ledovcové Srouby Black Diamond odpovidaji normé EN 568:2015, norma
Evropské unie pro ,Horolezeckou vyzbroj - Kotevni prostfedky do ledu — Bezpe¢nostni
pozadavky a zkusebni metody*“. Ledovcové Srouby jsou ledovcové vyvrtky, které jsou
soucasti bezpecnostniho systému, ktery chrani lezce pfed padem z vysky.

SPECTRE ICE PITON (HAK)

Black Diamond Spectre Ice Piton je navrzen pro umisténi do specifickych podminek,
kde nelze vyuzit ledovcové Srouby. Spectre nema CE certifikaci, nicméné maze plinit
funkci efektivni kotvy v mnoha podminkach.

(Viz doprovodné ilustrace)

@) PECE A UDRZBA

(Viz doprovodné ilustrace)

@ ZIVOTNOST, KONTROLA A VYRAZENI

Horolezecké vybaveni nevydrzi navéky. Pfed kazdymu uzitim a po ném vzdy
zkontrolujte vybaveni a vyfadte je, kdyZz neprojde kontrolou nebo dosdhne maximaini
Zivotnosti, 10 let od data vyroby u plastovych &i textilnich produkti/souéasti, i kdyz
jsou nepouzité a spravné ulozené. Maximalni Zivotnost kovovych ¢asti neni ¢asové
omezena.

Viz doprovodné ilustrace tykajici se kontroly. Vyfadte okamzité, pokud naleznete

kterykoli ze zobrazenych stavi.

* Poskozeni a extrémni podminky mohou zkrétit Zivotnost vaSeho vybaveni a pfipadné
si vyzadat vyfazeni vybaveni b&hem jeho prvniho pouziti.

® Zkontrolujte ihned vybaveni, kdykoli mate podezieni, Zze se béhem pouzivani
poskodilo.

« Zivotnost vaseho vybaveni mohou zkrétit i dal$i faktory: Pady, upusténi vybaveni z
vysky, odfeniny, opotiebovani, rez, koroze, vystaveni slané vodé/vzduchu, drsnému
prostfedi nebo extrémnim teplotam, kyseliné z baterie ¢i vypariim kyseliny nebo
dlouhé vystavovani slune¢nimu svétlu.

* Pokud mate jakékoli pochyby o spolehlivosti svého vybaveni nebo doslo-li k
vaznému padu, vyradte je.

* Vyfazené vybaveni zni¢te, abyste zabranili jeho dal§imu pouZziti.

« Zivotnost vybaveni se pogita od data vyroby, ne od data prodeje. Datum vyroby
tohoto vybaveni zjistite nahlédnutim do oddilu Oznaceni v tomto navodu.

(Viz doprovodné ilustrace)

(#) USKLADNENI
(Viz doprovodné ilustrace)
VYUZITi DALSICH KOMPONENT

Vybirejte pouze lezecké vybaveni, které splfiuje normy CE a je kompatibilni s timto
vyrobkem.

VYUZIVANI POUZITEHO VYBAVENI
Vyvarujte se obchodovéani s lezeckym vybavenim z druhé ruky. Musite znat historii a
uzivani lezeckého vybaveni, abyste mu mohli piné divéfovat.

OZNACENI (POKUD JSOU K DISPOZICI)
BLACK DIAMOND: Jméno vyrobce.

(’ : logo spole¢nosti Black Diamond

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nazev modelu.

CE 0333: Znamena splnéni pozadavk( nafizeni o vybavé pro pasivni ochranu
2016/425. Oznameny subjekt, ktery provadi kontrolu vyroby této vybavy pro pasivni
ochranu: AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Francie. Oznameny subjekt ¢. 0333. Oznameny subjekt, ktery realizuje
EU prezkous$eni typu: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE
CEDEX 16, Francie, zaznamenané pod ¢islem 0082.

XXXX: Datovy kéd, napfiklad se mize objevit &islo 8184, to oznaduje, ze ledovcovy
Sroub byl vyroben 184. den roku 2018.

D:ﬂ : Instrukéni piktogram nabadajici uzivatele, aby si pfecetl ndvod a varovani.
5782442 US PAT.: oznaceni ukazuje, ze ledovcovy $roub Express Screw ma
designovy patent USA.

Deklarace konformity pro tento produktu je na strance:
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OMEZENI ZARUKY

Na jeden rok po zakoupeni, pokud tuto normu neupravuje zékon jinym zpisobem.
Zaru&ujeme prodejci, Zze nase produkty jsou dodany bez defektd, co se tyée materiald
a femesIného zpracovani. Pokud zakoupite defektni produkt, zaslete ndm jej a my
jej vyménime dle nasledujicich podminek: Neposkytujeme zdruku na bézné uzivani
a opotfebeni vyrobku, dédle se zaruka nevztahuje na neautorizované zésahy a Upravy
vyrobku, nevhodné uzivani, nespravnou udrzbu, nehodu, zneuZiti, opomenuti,
poskozeni nebo pouzivani vyrobku k Gcelu, k némuz neni uréen.

A UPOZORNENIE [SK]

Uréené vyhradne na pouzitie pri lezeni a hor

Tieto &innosti su nebezpeéné. Pred ich vykonavanim musite
spoznat’ a akceptovat rizika, ktoré su s nimi spojené. Maloleti a
ostatni, ktori nie su schopni vziat na seba tuto zodpovednost,
musia byt pod dozorom skuisenej a zodpovednej osoby. Za svoje
konanie a rozhodnutia zodpovedate vy sami. Pred pouzZivanim
tohoto vyrobku si preéitajte a pochopte vSetky priloZené instrukcie
a vystrahy, nauéte sa, ako ho mate spravne pouzivat, a zoznamte
sa s jeho moznostami a obmedzeniami. Vyhladajte odbornu
inStruktaz. Odporué¢ame, aby kazdy lezec absolvoval odborné
Skolenie, ako pouzivat’ | ky vystroj.

KLUCOVE UDAJE:
@ : Riziko vazneho zranenia alebo smrti @w : Schvdlené pouzitie

: Riziko nehody alebo poranenia : Vyzaduje sa skuska

(%) NAVOD NA POUZITIE

Tento letak prostrednictvom ilustracii vysvetluje spravne pouZivanie a najCastejsie
chyby pri pouzivani lezeckého materialu. Su v$ak aj iné spdsoby nespravneho
pouzivania. Spravne pouzivanie materialu a pouzivanie viacerych istiacich prvkov
obmedzi niektoré rizika spojené s lezenim. Ak nemate dostatok skusenosti, pouzivajte
toto vybavenie pod dozorom skuseného.

SKRUTKY DO LADU

Pri osadzani skrutiek do ladu sa uistite, Ze lad na vybratom mieste je hruby a
rovnomerny. Od stavu ladu zavisi celkova pevnost a spolahlivost osadenia. Vyhybaijte
sa umiestiiovaniu skrutiek do mékkého, prevzdusneného alebo popraskaného ladu.
Uvedomte si, Ze ak sa sila potrebna na zakrutenie skrutky po¢as osadzania zmensuje,
moéze to znamenat, Ze v lade je vzduchova bublina, a teda méze byt nutné vybrat
vhodnejsie miesto na osadenie.

Vsetky skrutky do ladu Black Diamond vyhovuju norme EN 568:2015, ktora je
Standardom Eurdpskej tnie pre “Horolezecké vybavenie. Skoby do ladu. Bezpe¢nostné
poziadavky a skiSobné metody”. Skrutky do ladu st skoby do ladu, ktoré su sucastou
bezpecnostného systému chraniaceho horolezca pred padom z vysky.

SKOBY DO LADU ,,SPECTRE“

Skoby do ladu Spectre od spolo¢nosti Black Diamond su navrhnuté na rychle

osadzanie v problematickych podmienkach, v ktorych by bezné skrutky do ladu

nefungovali. Skoby Spectre nespliiaji podmienky CE certifikacie, ale mézu byt
efektivne v mnohych pripadoch, kedy by iné istenie nefungovalo

(Pozri priloZené ilustracie)

STAROSTLIVOST A UDRZBA

(Pozri priloZzené ilustracie)

@) 2IVOTNOST, KONTROLA A VYRADENIE

Zivotnost horolezeckého materialu nie je neobmedzena. Skontrolujte svoj material

pred kazdym pouzitim aj po fiom a v pripade potreby ho vyradte. Materidl tiez vyradte

ked dosiahne svoju maximalnu Zivotnost- 10 rokov od datumu vyroby pre textilné
vyrobky alebo vyrobky z plastu, a to aj v pripade, Ze su nepouzivané a spravne
skladované. Zivotnost vyrobkov z kovu nie je obmedzena vekom.

Pozri prilozené ilustracie. Ak zistite ktorykolvek z vyobrazenych stavov,

okamzite materidl vyradte.

¢ Poskodenie, alebo pouzivanie v extrémnych podmienkach méze skratit Zivotnost
vésho materidlu, a méZe dokonca vyZadovat jeho vyradenie po¢as prvého pouZzitia.

e Ak mate pri pouzivani vasho materidlu podozrenie, Ze mohlo dojst k jeho
poskodeniu, okamzite ho skontrolujte.

e UzZito¢nu zivotnost lezeckého materialu mézu skratit aj iné faktory: Pady, pad
materidlu z vy$ky, odreniny, opotrebenie, korézia a dlhodobé vystavenie sineénému
Ziareniu, vystavenie slanej vode alebo vzduchu, extrémnym teplotam, drsnym
prirodnym podmienkam, ¢i kyseline alebo vyparom z batérii

* Ak mate akékolvek pochybnosti o spolahlivosti vasho materidlu vyradte ho. Tiez
materidl vyradte po vaZznom péade.

* Vyradeny materidl znicte, aby ste zabranili jeho dalS§iemu pouzivaniu.

« Zivotnost materidlu sa poéita od datumu vyroby, nie od datumu kipy. Spésob ako
zistite datum vyroby tohto materiadlu najdete v ¢asti ,Oznacenia“ tohto navodu na
pouzitie.

(Pozri priloZené ilustracie)

(#® SKLADOVANIE A PREPRAVA

(Pozri priloZené ilustracie)

VYBER DALSIEHO VYSTROJA K ISTIACIM PROSTRIEDKOM DO LADU

Tento vyrobok by sa mal pouzivat v kombinacii s vhodnym CE certifikovanym

horolezeckym materialom.

POUZIVANIE MATERIALU Z DRUHEJ RUKY

Jednoznaéne neodporiéame pouzivanie horolezeckého materidlu z druhej ruky. Aby

ste sa mohli spolahnut na svoj material, musite vediet, ako bol pouzivany.

OZNACENIA (AK SU PRITOMNE)

BLACK DIAMOND: Meno vyrobcu.
¢ : Logo spolo¢nosti Black Diamond.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Nazov modelu.
CE 0333: Oznaduije splnenie poziadaviek nariadenia 2016/425 o osobnych ochrannych
prostriedkoch. Notifikovany organ monitorujici vyrobu osobnych ochrannych
prostriedkov: AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint
Denis Cedex, Francuzsko. Cislo NS 0333. Notifikovany organ, ktory vykonava typové
skusky EU: APAVE SUDEUROPE SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16,
France, NB No 0082.
XXXX: Kéd datumu, moéze sa napriklad zobrazit ¢islo 8184, ktoré naznacuje, ze
zariadenie bolo vyrobené v 184 dni roku 2018.
[Iﬂ : Piktogram, ktory pouZivatelovi odporica, aby si precital ndavod na pouZitie a
upozornenia.
5782442 US PAT.: Oznaduje, Ze skrutka Express ziskala americky patent za prvky
dizajnu.
Vyhlasenie o zhode pre tento vyrobok néjdete na:
http://blackdiamondequipment.com/DOC
OBMEDZENA ZARUKA
Pokial zakon neukladé nie¢o iné, poc¢as jedeného roku od kupy ru¢ime vyluéne
pévodnému maloobchodnému kupujicemu, ze nase vyrobky nemaju pri prvom predaji
chyby materidlu ani vyroby/prevedenia. Ak kupite chybny vyrobok vratte ndm ho a my
ho vymenime za nasledovnych podmienok: Neru¢ime za vyrobky vykazujuce bezné
opotrebovanie a po$kodenie, alebo ktoré boli nespravane pouzivané alebo udrziavané,
alebo ktoré boli akokolvek upravené, pozmenené ¢i poskodené.

A 0POZORILO [SI]

Samo za plezanje in gorniStvo. Plezanje in gorniStvo sta nevarni
aktivnosti. Preden se ju lotite, se seznanite s tveganjem ki ju
spremlja. Mladoletniki in osebe, ki ne morejo doumeti tega tveganja
morajo biti pod neposrednim nadzorom izkuSene in odgovorne
osebe. Za svoja dejanja in odlocitve ste odg ni sami. Pred
uporabo tega izdelka najprej preberite vsa navodila z opozorili
tako da jih boste razumeli, nato pa se seznanite z zmoznostmi in
omejitvami opreme, priporoéljivo pa je tudi Solanje o njeni uporabi.
Ge niste prepriéani o naéinu uporabe tega izdelka, vprasajte
Black Di d. Neupos 1je in nepoznavanje teh opozoril lahko
privede do resnih poskodb ali smrti!

LEGENDA:
: nevarnost tezke poskodbe ali celo @‘ : odobrena uporaba
smrti : potrebno je izvesti pregled

: nevarnost nezgode ali poSkodbe

(%) NAVODILA ZA UPORAB

Ta navodila razlagajo pravilne, kakor tudi nekatere primere nepravilne uporabe v slikah
prikazane opreme. Obstajajo seveda tudi drugi nepravilni na¢ini uporabe. Pravilna uporaba
opreme in uporaba dodatnih varnostnih sistemov zmanj$ajo nekatera tveganja povezana s
plezanjem. Ce vam primanjkuje izkugenj, uporabljajte opremo pod nadzorom usposobliene
osebe.

LEDNI VIJAKI

Pri postavitvi (uvijanju) lednih vijakov pazite na to, da bo ledna podlaga ¢vrsta in
enotna. Prav stanje ledu dolo¢a sploSno mo¢ in zanesljivost postavljenega lednega
vijaka. lzogibajte se postavitvi lednega vijaka v mehek, zrac¢en ali nalomljen led.
Zavedajte se, da nenadno zmanj$anje moci potrebne za uvijanje lednega vijaka v
led, lahko kaze na zra¢ni zep pod povrsino leda. V takem primeru zamenjajte mesto
postavitve lednega vijaka in ga prestavite na bolj$o lokacijo.

Vsi Black Diamond vijaki za led ustrezajo EN 568:2015, evropskemu standardu za
“Gorniska oprema - Sidro za led - Varnostne zahteve in preskusne metode”. Vijaki
za led so torna sidra (metulji), ki so del varnostnega sistema, ki varuje plezalca pred
padcem z visine.

LEDNI VIJAKI SPECTRE

Black Diamondovi ledni vijaki Spectre so oblikovani za hitre postavitve v mejnih
razmerah, kjer standardni ledni vijaki ne bi delovali. Spectre ledni vijaki ne ustrezajo
zahtevam CE certifikacije, a so lahko zelo ucinkoviti v prenekateri situaciji kjer ostali
ledni vijaki ne bi bili.

(Glej spremljajoce ilustracije)

NEGA IN VZDRZEVANJE
(Glej spremljajoce ilustracije)
ZIVLJENSKA DOBA, PREGLED IN ODSTRANITEV

Plezalna oprema ne traja ve¢no. Redno preverjajte svojo opremo pred in po vsaki

uporabi in jo izlo¢ite iz uporabe, ¢e ni prestala pregleda, ¢e je poskodovana ali

izrabljena, ali pa je dosegla mejo svoje Zivljenske dobe, ¢etudi neuporabljana in

pravilno skladi§¢ena. Zivljenska doba za plasti¢ne ali tekstilne izdelke/dele je 10 let od

dneva izdelave, Zivljenska doba kovinske opreme pa ni omejena s starostjo.

Glejte spremljajoce ilustracije. Nemudoma prenehajte uporabljati svojo vrv, ¢e se

pojavi kateri od ilustriranih pogojev.

* Poskodbe in ekstremni pogoji lahko skraj$ajo uporabno dobo vase opreme do te
mere, da jo je potrebno izlo¢iti iz uporabe Ze po prvi rabi.

* Nemudoma preglejte vao opremo, ¢e sumite, da se je med uporabo poskodovala.

¢ Dodatni dejavniki, ki lahko skraj$ajo uporabno dobo vase opreme: padci, z viSine
padla oprema, odrgnine, obraba, rja, razpadanje, izpostavljenost slani vodi ali zraku,
surovemu okolju, ekstremnim temperaturam, kislinam ali plinom baterij in dalj$a
izpostavljenost sonéni svetlobi.

« Ce dvomite v zanesljivost vase opreme ali po resnem padcu, jo takoj prenehajte
uporabljati.

* IzloGena oprema mora biti uni¢ena, da preprecite nadaljnjo uporabo.

« Zivljenska doba opreme se Steje od dneva izdelave, ne od datuma nakupa. Poglejte
poglavje »Oznake« teh navodil, da boste lahko dologili datum izdelave te opreme.

(Glej spremljajoce ilustracije)

(%) HRAMBA IN TRANSPORT

(Glej spremljajoce ilustracije)

IZBIRA OSTALIH KOMPONENT

Ta izdelek uporabljajte le v druzbi ustrezne, s CE znakom certificirane gorniSke
opreme.

UPORABA RABLJENE OPREME

Moéno odsvetujemo uporabo rabljene opreme, predvsem zato, ker morate poznati
zgodovino uporabljane opreme, da bi ji lahko popolnoma zaupali.

OZNAKE (CE OBSTAJAJO)

BLACK DIAMOND: Ime izdelovalca

(0 : Black Diamondov logo.
TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Ime modela.
CE 0333: oznacuje izpolnjevanje zahtev Uredbe 2016/425 o osebni zadgitni opremi.
Priglaseni organ, ki nadzira proizvodnjo osebne za$¢itne opreme: AFNOR Certification,
11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Francija. NB No 0333.
Priglaseni organ, ki izvaja EU-pregled tipa: APAVE SUDEUROPE SAS — CAS 60193 - 13322
MARSEILLE CEDEX 16, Francija, NB No 0082.
XXXX: Datumska koda, na primer $tevilka 8184, ki prikaze, da je bil ledeni vijak
proizveden 184. dan leta 2018.

: Piktogram, ki svetuje uporabniku, naj prebere navodila in opozorila.
5782442 US PAT.: Prikazuje Stevilko patenta (za obliko), ki so ga pridobili ledni vijaki
Exspress v ZDA.
Izjavo o skladnosti tega izdelka si lahko pogledate na:
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OMEJENA GARANCIJA

Ce ni druga&e ozna&eno, prvotnemu kupcu jamé&imo, da je prodani izdelek brezhiben,
tj. da nima napak ne v materialu ne v izdelavi, eno (1) leto po nakupu. Ce prejmete
pokvarjeni ali poskodovani izdelek, nam ga vrnite, da vam ga zamenjamo. Garancija ne
velja za izdelke, ki kaZejo znake normalne izrabe in obrabe, izdelke, ki so bili nepravilno
uporabljani ali vzdrzevani ter izdelke, ki so bili na kakr§enkoli nac¢in spremenjeni,
predelani ali poskodovani.

A FIGYELEM [HU]

A Black Di d h zetek (belil6k) csak szikla-, valamint
hegymaszashoz hasznalhatok. A szikla-, és hegymasza Bly
sportok. Miel6tt kiprébalja, legyen 1 ezek §
Kiskortiak és olyan személyek, akik nem tudjak felmérni ennek
élyeit, csak egy 1 feliigyelete
alatt h alhatjak a ter On felel sajat tetteiért és
dontéseiért. Miel6tt ezt a terméket hasznilja, olvasson el alaposan
minden ita figy ismerje meg a termék helyes
hasznalatat, lehetéségeit és korlatait. Az alabbi informaciok,
figyell ések el asanak sulyos sériilésekhez,
vagy akar halalhoz is vezethet!

KULCSSZAVAK:
: Komoly sériilés vagy akdr halal (@ : Jovahagyott hasznalati mod
kockazata : Vizsgalat sziikséges

: Baleset vagy sértilés kockazata
(%) HASZNALATI UTASITAS

Ez a brosura képekkel illusztralva mutatja be a maszofelszerelések helyes hasznalatat,
valamint szemléltet néhdnyat a leggyakrabban elkévetett hibakbdl is. Természetesen
létezik még ezeken kiviil mas helytelen hasznalat is. A felszerelés helyes hasznalata
és a felesleges, bonyolult rendszerek elhagyasa csdkkenti a maszassal kapcsolatos
kockazatokat. Amennyiben On nem rendelkezik elegendd tapasztalattal, a terméket csak
hozzaérté személy felligyelete mellett hasznalja!

JEGCSAVAROK

A jégcsavarok elhelyezésekor gy6zédjon meg arrdl, hogy a kivélasztott jégfeltilet
kelléen vastag és egységes szerkezetl. A jég minésége, allapota hatdrozza meg a
biztositasi pont teherbirasat és megbizhatésagat. Kertilje a biztosité eszkdz puha,
levegds, illetve megrepedezett jégben valo elhelyezését. Legyen tudatédban annak,
hogy ha a csavar behajtasahoz sziikséges eré csokken, akkor az nagy valdszintséggel
egy levegé buborékba ért. llyen esetben helyezze 4t egy jobb helyre a csavart.

Minden Black Diamond jégcsavar teljesiti az EN 568:2015, az Eurépai Unié
“Hegymadszé felszerelések. Jégcsavarok. Biztonsdagi kdvetelmények és vizsgalati
moédszerek” cimli szabvanya kdvetelményeit. A jégcsavarok a védelmi rendszer részét
képezik, amelyek megévjak a maszét a magasbdl torténd lezuhanastol.

SPECTRE JEGKAMPOK

A Black Diamond Spectre jégkampot ugy tervezték, hogy szélséséges korilmények
kozott is gyorsan el lehessen helyezni, ahol a hagyoményos jégcsavarok mar nem
hasznalhaték. A Spectre nem felel meg a CE, Eurépai Norma kévetelményeinek, de
sok olyan helyzetben hasznos lehet, ahol mas régzitési pontok nem alkalmazhatok.

(lasd a mellékelt abrakat)

APOLAS, KARBANTARTAS
(lasd a melléklet abrat)

Q) ELETTARTAM, FELULVIZSGALAT ES HASZNALATON KivUL

HELYEZES

A maszéfelszerelés nem tart 6rokké. Ellendrizze a felszerelését minden hasznalat

elétt és utan. Helyezze haszndlaton kivil, ha hibat talal rajta vagy eléri a maximalis

élettartamat, ami a textil és mlanyag termékek / alkatrészek esetében 10 év, még
akkor is, ha nem hasznaltak és helyesen taroltak azt. A fémbdl készllt hegymaszo
felszerelések maximalis élettartama korlatlan.

Nézze meg a mellékelt abrakat. Ha az dbrékon lathaté allapotot, sériilést talal a

felszerelésén, akkor azonnal helyezze hasznalaton kivil azt.

* Barmilyen sérilés, vagy extrém haszndlati kdrilmények ugy megrovidithetik a
felszerelés élettartamat, hogy akar az elsé haszndlat utdn hasznalaton kivil kell
helyezni azt.

* Azonnal ellendrizze a felszerelését, ha hasznalat kzben sériilést észlel vagy gyanit.

* Egyéb tényez6k, melyek csokkenthetik a maszofelszerelés élettartamat: maszas
kozbeni esés, az eszkéz magasbdl valé leejtése, surlédas, kopas / hasznélat,
korrozid, sés viz/géznek vald kitettség, durva, éles fellletek, széls6séges
hémérsékleti viszonyok, akkumulétor sav vagy annak géze, hosszl napfénynek valé
kitettség.

* Ha barmilyen kétely mertl fel a felszerelés megbizhatdsagaval kapcsolatban, példaul
egy nagy esést kdvetben, akkor helyezze hasznalaton kivil azt!

* A haszndlaton kivil helyezett eszk6zt meg kell semmisiteni, hogy megel6zziink
minden esetleges késdbbi felhasznalast.

* A termék élettartama a gyartas idejétél szamitandd, nem pedig az értékesités
datumatol.

* Kérem, olvassa el a haszndlati utasitas ,Jel6lések” cimi fejezetét a felszerelés
gyartasi datumanak meghatarozasahoz.

(lasd a melléklet abrakat)
(#® TAROLAS Es SZALLITAS
(Vezi ilustratiile atasate)
A JEGMASZASHOZ HASZNALT EGYEB FELSZERELESEK
KIVALASZTASA
Ezt a terméket csak az Eurdpai Normak szerint bevizsgalt, megfelelé helymaszo
felszerelésekkel szabad hasznalni.
HASZNALT ESZKOZOK
Nem javasolt, s6t kockazatos a masok dltal mar hasznalt jégmaszé eszkdzok
hasznalatba vétele. Ahhoz, hogy bizhassunk az adott eszkézben, ismerni kell az
el6életét.
JELOLESEK (HA VAN)
BLACK DIAMOND: a gyarto neve
(’ : a Black Diamond logéja
TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Modell neve.
CE 0333: Az Eurdpai Parlament és Tanacs (EU) 2016/425. szamu, az egyéni
véddeszkozokrdl (PPE - personal protective equipment) szdl6 rendeletében
el6irtaknak valé megfelelést jelenti. Az egyéni védbeszkdz gyartasat feligyeld
bejelentett szervezet: AFNOR Certification — 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La
Plaine Saint Denis Cedex, Franciaorszag. Bejelentett szervezeti szam: 0333. Az EU
tipusbevizsgdlast végzé bejelentett szervezet: APAVE SUDEUROPE SAS, CAS 60193 —
13322 MARSEILLE Cedex 16, Franciaorszag, NB No 0082.
XXXX: Datum kod, példaul a 8184 szam azt jelenti, hogy a jégcsavar 2018-ban a 184.
napon késziilt.
[Iﬂ : ez a szimbolum arra hivja fel a figyelmet, hogy az utasitasok és figyelmeztetések
elolvaséasa ajanlott.
5782442 US PAT.: ez azt jelenti, hogy az Express jégcsavarok kialakitasat, formajat
amerikai szabadalom védi.
A termék MegfelelGségi Nyilatkozata itt megtekinthetd: http://
blackdiamondequipment.com/DOC
GARANCIA
Termékeinkre a vasarlas datumatdl szamitott 1 éves garanciat vallalunk a
végfelhasznald felé, - kivéve, ha a helyi térvények mast irnak el6, - hogy a termékeink
anyag és gyartasi hibamentesek. Amennyiben On hibas terméket vasarolt, kérem,
juttassa vissza hozzank, és ki fogjuk cseréini a kovetkezé feltételek szerint: nem
nydjtunk garanciat normalis elhasznalédas, nem rendeltetésszerl hasznalatbdl és
karbantartasbol eredé karok ellen, valamint moédositott, megvaltoztatott, illetve
barmilyen médon sériilt termékekre.

A AVERTISMENT [RO]

A se utiliza doar pentru escalada, catarare pe gheata si alpinism.
A it ivitati sunt pericul Inail de a practica aceste
guri ca ati inteles si acceptat riscurile la care va
expuneti. Minorii trebuie sa fol t 1ite sub
stricta supraveghere a unei persoane avizate. Prin practicarea

t ivitati, d a, in calitate de utilizator, va
asumati riscurile la care va expuneti, precum si toate deciziile
cu privire la modul de folosire al tor echi te. Inai
de a folosi aceste produse fiti sigur ca ati inteles toate
ile care le insotesc, ca sunteti familiarizat cu toate
le dar si limitarile lor si ca aveti instruirea necesara
pentru a utiliza astfel de echi 1ite. Contactati Black Di d
daca sunteti nesigur cu privire la modul de folosire al produsului.
Nu modificati produsul in nici un fel.

LEGENDA:
: Risc de ranire grava sau moarte

eck

@‘ : Utilizare aprobata

: Risc de accidentare sau ranire : Examinare necesara

(%) INSTRUCTIUNI DE FOLOSIRE

Aceasta brosura explica, prin intermediul ilustratiilor, modul corect de folosire al
produsului dar si unele situatii, nu toate insa, in care produsul poate fi folosit incorect.
Folosirea corecta a echipamentului de catarare va reduce riscurile asociate catararii.
Folositi echipamentul doar sub supravegherea unei persoane avizate, daca nu aveti
experienta in practicarea catararii pe gheata si a alpinismului.

SURUBURI DE GHEATA

Asigurati-va ca ati ales o zona cu gheata groasa si uniforma inainte de a plasa
un surub de gheata. Starea ghetii va determina cat de rezistent este plasamentul
respectiv in cazul unei caderi. Evitati plasarea suruburilor de gheata in zona cu
gheata moale, aerata sau fracturata. O scadere brusca in forta necesara insurubarii
unui surub de gheata poate indica un gol de aer in gheata, caz in care trebuie mutat
plasamentul intr-o zona de gheata mai buna.

Suruburile pentru gheata All Black Diamond respectd standardul EN 568:2015,
standardul Uniunii Europene pentru ,Echipamente de alpinism — Ancore pentru gheata
— Cerinte de siguranta si metode de testare”. Suruburile pentru gheata sunt ancore
pentru gheata, facand parte din sistemul de siguranta care protejeaza alpinistul
impotriva cdderii de la indltime.

CUIUL DE GHEATA SPECTRE

Spectre este conceput pentru plasamente rapide in conditii precare ale ghetii, acolo
unde suruburile de gheata nu prezinta siguranta, in cazul in care sunt amplasate. Cuiul
de gheata Spectre nu indeplineste standardele de siguranta CE dar poate fi foarte
eficient in multe situatii in care nici un alt tip de ancora de gheata nu ar fi util.

(Vezi ilustratiile atasate)

&) INTRETINERE
(Vezi ilustratiile atasate)

® INSPECTIE, RETRAGERE DIN UZ SI DURATA DE VIATA

Echipamentul de catarat nu are durata de viata nelimitata. Inspecteaza echipamentul

inainte si dupa fiecare folosire si retrage-| din uz daca descoperi probleme la inspectie

sau daca s-a depasit durata de viata maxima, 10 ani de la data fabricatiei pentru

compoenentele din plastic sau textile, chiar daca produsul nu a fost folosit si a fost

depozitat corect. Durata de viata a componentelor metalice nu este limitata de timp.

Vezi ilustratiile atasate pentru inspectie. Retrageti imediat din uz daca oricare din

conditiile illustrate este descoperita.

* Conditiile extreme de folosire pot scurta durata de viata a echipamentului si astfel
poate fi necesara retragerea din uz chiar dupa prima utilizare.

* Inspecteaza echipamentul imediat daca suspectezi ca a fost afectat in timpul
folosirii.

* Factori aditionali care pot scurta durata de viata a echipamentului sunt: caderi in
coarda, caderea dispozitivului de la inaltime, uzura, rugina, corodarea, expunerea
la aer salin sau apa sarata, temperaturi extreme, acizi de baterie sau expunere

prelungita la soare.

* Daca aveti incertitudini cu privire la starea de siguranta a echipamentului sau dupa
o cadere cu factor mare, retrageti echipamentul din uz.

* Distrugeti echipamentul scos din uz pentru a preveni folosirea ulterioara.

* Durata de viata a echipamentului se masoara de la data de productie, nu de la data
cumpararii. Vedeti sectiunea Marcaje, din instructiuni, pentru a determina data de
productie.

(Vezi ilustratiile atasate)

(#) STOCARE SI TRANSPORT

(Vezi ilustratiile atasate)

ALEGEREA ALTOR ECHIPAMENTE PENTRU UTILIZARE CU
ANCORELE DE GHEATA

Acest produs trebuie folosit impreuna cu echipamente de alpinism certificate CE.

ECHIPAMENT SECOND-HAND
Nu recomandam folosirea de echipament second-hand. Trebuie sa cunosti istoricul
echipamentului de siguranta inainte de a-I folosi.

MARCAJE (DACA ESTE CAZUL)
BLACK DIAMOND: Numele producatorului.

(’ : logo Black Diamond.

DISPOZITIVELE TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Denumirea modelului.

CE 0333: Indica indeplinirea cerintelor Regulamentului privind echipamentele
individuale de protectie 2016/425. Organism notificat care monitorizeaza fabricarea
acestor echipamente individuale de protectie: AFNOR Certification, 11 rue Francis de
Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Franta. Organism notificat Nr 0333.
Organismul notificat pentru examinarea tipului UE: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS
60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, Franta, organism notificat nr. 0082.

XXXX: Codul de date, de exemplu numarul 8184, poate aparea, indicand faptul ca
surubul pentru gheata a fost fabricat in a 184-a zi din anul 2018.

gﬂ : Pictograma care sfatuieste utilizatorii sa citeasca instructiunile si avertizarile.
5782442 US PAT.: Indica faptul ca suruburile de gheata Express sunt patentate in U.S.
pentru caracteristicile lor de design

Declaratia de conformitate a acestui produs poate fi vazuta la : http://
blackdiamondequipment.com/DOC

GARANTIE

Termenul de garantie este de 1 an de la data cumpararii, daca legea nu specifica
altfel, si se acorda distribuitorului autorizat pentru toate defectele de materiale si de
fabricatie ale produsului. Daca receptionati un produs defect, returnati-I catre noi si
noi il vom inlocui in functie de urmatoarele conditii: nu garantam produse care prezinta
urme de uzura normala, sau care au fost folosite si intretinute in mod necorespunzator
sau modificate in vreun fel.

A BHUMAHME [RU]
TonbKo AnsA 3aHATHN C [, 1] Mp p
0 Havane 3aHATMI wn umeiiTe B BUAY, YTO

AaHHble BUAbI CNOpPTa ABNAIOTCA NOTEHUMANbHO onacHbIMK. fleTn v npoune
nuua, He oTpalowme cebe oTyeTa 06 OMACHOCTAX CBA3AHHBIX C 3aHATMEM
C / bCA NOA MNOCT M
NPUCMOTPOM ONbITHOTO 1 OTBETCTBEHHOTO NINLa. Bbl camocTosATeNnbHO HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a COGCTBEHHble AECTBUA U pelleHns. Mepen Hauanom
uc AaHHOT NpouTUTE BCE NPUNaraloLec MHCTPYKLUN
W npepynp ByapTe yBep 4To N p

orp. ] M. Boc iTech
dbuuup 0 WUHCTPYKTOpa. AYNPeXAeHWAM MoryT
NPUBECTU K CEPbe3HbIM TpaBMam n cmepTi!

CUMBOJIbI:
: PUCK Cepbe3HON TpaBMbl Ui rnbenu

‘@: Haanexauee ncnonb3oBaHne

: PUCK HECUYACTHOTO C/lyyan WM TPABMbI : TpebyeTca ocmMoTp

(%) NPABMIIA NONb30BAHUA

B paHHOM 6ykneTe 06bACHAGTCA, KaK NPaBUIbHO UCMONb30BATb CKanonasHoe
CHapsiKeHwe, N306paKEHHOE Ha KapTuHKax. TakKe NpuBeAeHbl TUMUYHbIE OWNGKY,
BO3HUKaLWMe NPy NCNONb3oBaHUM AaHHOro usgenvsa. Mimeiite B BUAY, 4TO He BCe
npuUMepbl HeNPaBWUIbHOTO NCMO/b30BaHNA yKasaHbl B AaHHOM GykneTe. [paBunbHoe
NCnonb3oBaHne CHapAXeHUA, 1 NCNoNb3oBaHNE AONONHUTENbHbIX CUCTEM MOMOXeT
CHU3UTb PUCKW, CBA3AHHbBIE C 3aHATUAMM CKanonasaHnem. Ecnu y Bac HejoCTaTouHO
onbiTa, VICI'IOﬂbByI;ITE AaHHOe CHapAXeHue TONbKOo noj NPUCMOTPOM OMNbITHOToO
VHCTpYyKTOpa.

JNEAOBDLIE BYPbI

Wcnonb3yiiTe nefoBble 6ypbl TONBKO Ha TONICTOM 1 OAHOPOAHOM Nbfly, MOCKONbKY
VMEHHO ero coCToAHue onpeaensaeTt cTeneHb HaFléN(HOCTIA W NMPOYHOCTb TOYKN
CTpaxoBKku. M36eraiiTe MCNoONb30BaHUA NeJOBbIX GYPOB Ha MATKOM, NOPUCTOM
Vnu pacTpeckaBliemca NbAy. Vimeite B BUAlY, €CI B KaKOW-TO MOMEHT N1e0BbIN
6yp HauMHaeT BKPy4MBaTbCA Nlerye, 3TO MOXeT CBUAETENbCTBOBATb O BHYyTPEHHEM
BO3/lyLIHOM KapMaHe. B 3TOM cnyyae AnA opraHn3auny TOYKU CTPAXoBKU Nyylue
BbI6paTh APYroe mecTo.

Bce nepobypsbi ot komnavun Black Diamond cootsetctBytoT cTaHgapTy EN 568:2015,
ABNAWNMMCA cTaHaapTom EBponeiickoro cotosa no Kateropuu «AnbnuHUCTCKOE
cHapsxeHue. Jlegobypsbl. TpeboBaHUA 6€30MNaCHOCTN U METOAbI NCMbITAHNA».
Jlepo6ypbl NpefcTaBRAOT cO60I NeoBble AKOPU, BXOAALYME B COCTAB CTPAXOBOUHOI
CUCTEeMbI, KOTOpas 3aluLiaeT anbNUHNUCTA OT NafeHUA C BbICOTbI.

JNIEAOBbLIE KPIOYbA SPECTRE

NlepoBble Kplouba Spectre npejHa3sHayeHbl 4nA 6bICTPON OpraHnN3auun Touek
CTPaxoBKM Ha CMewaHHOM penbede, rae He MOryT 6biTb MCNONb3OBaHbI
TpaanuuoHHble nefoBble 6ypbl. JlefoBble Kplouba Spectre He cepTUdNLMPOBaHbI
perynupylowumn opraHamu EBponeiickoro Coto3a, 0AHaKo MOTYT 6biTb 3 deKTUBHO
MCNoNb30BaHbl Ha CIOKHOM penbede.

(cm. KapmuHKu)

(Cm. c 0 unnioc )

P pay

&) yX0OA U TEXHUYECKOE OBCNY KUBAEHUE
(Cm. conpoeod unmoc )

pay

NPOBEPKA, 3AMEHA N CPOK SKCNNYATALIUN

CKanonasHoe CHapAXeHWe He UCMOJsib3yeTcA 6e3 orpaHuyeHne No BPeMeHU.

MpoBepaiTe cBOe CHapAXeHWe KaXAblil pa3 nepej u nocne UCNonb3oBaHus,

3amMeHANTe B C/lyyae BbiABAEHHbIX NPOGAEM UK B Clyyae AOCTVXKEHUA CpoKa

aKcnayartauyun, 10 neT ¢ MOMeHTa BbiNyCKa ANA NNacTUKOBbLIX U TEKCTUbHbIX

3/1EMEHTOB Jae B Clly4ae HeUCNonb30BaHNA UMK NPaBUILHOTO XpaHeHua. Cpok

3KCnayaTaunm meTaninyeckmux 31eMeHTOB HeorpaHnyeH.

WUsyunte unnioctpauun. Mpn o6HapykeHnn Nio6GbiX cy4yaes, yKasaHHbIX Ha

WNNIOCTPaLYMK, NpeKpaTUTe NCNoNb3oBaHNe

« NMoBpexXAaeHUa 1 3KCTpemanbHble YCNOBUA MOTYT COKPATUTb CPOK CiyX6bl
CHapAXeHWA, N, BO3MOXHO, NPMAETCA NpeKpaTUTb 3KCNayaTauuio Npyu Nnepsom
NCNoNb3oBaHMK.

+ OcmMOTpUTe CBOIO SKUMUPOBKY HEMEANIEHHO, B C/ly4ae, eciy Bbl Nojjo3peBaeTe
noAB/EHE NOBPEX/IeHNA BO BPEMA UCMONb30BaHMA.

« llononHuTenbHble GakToOpbl, KOTOPbIE MOFYT COKPaTUTb CPOK CNYK6bl

060pynoBaHNA: CPbIB, NafileHNe CHapPAXEeHWA C BbICOTb, NCTUPaHWE, U3HOC,

pXaBuMHa, KOPPO3MA, BO3AENCTBIE CONEHOI BOAbl / BO3/lyXa, CypoBble YCNoBUA

OKpyXalolleit cpefibl, SKCTpeManbHble TemMnepaTypbl, akKyMynaTOpHasa Kucnota

VM Napbl, AnnTenbHoe npebbiBaHune Ha ConHLie.

B cnyyae nio6bix COMHEHWNIN B HAI@KHOCTI CHaPAXKEHWA WU B Cllyyae Cepbe3HOro

CpbiBa NpeKpaTnTe KCMNyaTaLuio CHapaXeHUs

+ YHUUTOXbTE NOA06HOE CHapAXKeHUe ANA HeNCNoNb3oBaHuA ero B Gyayuem

Hauanom cpoka sKcnnyatauum CHapaXeHus ABNAETCA AaTa NPOU3BOACTBA, HO He

fata npopaxu. ObpaTtnTe BHUMaHwue Ha pa3aen MAPKETUHI paHHOM MHCTPYKLWK, B

KOTOPOM yKa3aHbl MeTOo/bl ONpeaeieHna CpoKa NPOM3BOACTBA CHAPAXKEHWA.

(Cm unncmpayuu)

@ XPAHEHUE U TPAHCMOPTUPOBKA

(Cm. conposodumenbHble unnocmpayuu)

NCNONIb30BAHUE APYTUX DNIEMEHTOB CHAPAXEHUA

Mcnonb3yinTe anbnnHUCTCKOE CHapAXeHWe, cepTUdULMPOBAHHOE MO Npasunam
CoseTta EBponbl.

NCNONIb30BAHHOE CHAPAXXEHUE

Mbi KaTeropnyeckn He pekomeHagyem ncnosib3oBaHne NoAepKaHHOro CHapAXeHuA.
Henb3a AOBEPATb N3JENNAM, NCTOPUIO SKCMyaTaunn KOTOPbIX Bbl HE 3HaeTe.
MAPKUPOBKA (MPU HANTMYUN)

BLACK DIAMOND: Ha3BaHUe npoussoauTens.

(0 :noroTtnn Komnaxum Black Diamond.

Nepo6ypbi cepuit TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Ha3BaHue moaenu.

CE 0333: yka3blBaeT Ha cooTBeTCTBMe TpeboBaHMAM pernameHTa 2016/425, «O
6e30MacHOCTU CPeACTB UHANBWAYANbHOI 3aWMUTbl». YNONTHOMOYEHHBIN OpraH,
KoHTponupyiowmin nsrotosnerdne Ch3: AFNOR Certification, 11 rue Francis de
Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, France (OpaHuus). NB No 0333.
YNonHOMOYeHHbIN opraH, ocylecTBaALWMiA npoBepkn Tnna EC: APAVE SUDEUROPE
SAS, CS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, France (®paHuus). NB No 0082.

XXXX: koA AaThbl, HaNPUMEP MOXeT GbiTb HAHECEHO YMCNO 8184, KOTOPOE yKasbiBaeT
Ha TO, uTO Nefobyp 6bin nponssefeH B 184-i aeHb 2018 roga.

[14] : 3Hak, HanomMMHaKWWiT NONAb30BaTENAM O HEOEXOAMMOCTM NPOUTEHUA
VNHCTPYKLWW 1 NpelynpexaeHnii

5782442 US PAT.: cBugetenbctBo o Hanuumu natenta CLUA.

C Aeknapauven 0 COOTBETCTBUU ANA fAHHOTO U3[ENNA MOXHO O3HAKOMUTb-CA Ha
http:blackdiamondequipment.com/DOC

OFPAHUYEHHASA FTAPAHTUA

FapaHTvm ANNTCA OANH rog € MOMeHTa NOKYNKW, eC/in NHOe He 3aKpenseHo
3aKOHOAATeNbCTBOM, Mbl rapaHTUpyemM nepBoHaYanbHbIM PO3HUYHbIM NOKynaTenam,
YTO HaWwn n3genna He NMerT [Iled)eKTOB mMaTepuanos UiIn NCNONHEHUA. Ecnu BbI
npuo6penu AedeKTHbIN TOBap, BEPHUTE €70 HaM, 1 Mbl 3aMEHVM ero B COOTBETCTBUN
Co cneAyloWUMK ycnosuamMK: Mbl He faem rapaHTuio Ha TOBapbl, y KOTOPbIX
NpUCYTCTBYIOT NPU3HAKK OBbIYHOTO W3HOCA MU HEMPABUIBbHOTO UCMONb30BaHNA/
yxopfa, MoAndUKaLMmn 1v N3MeHeHN nmn Kakoro-nnbo yuepba.

A BHUMAHME [BG]
Wsnonsear ce camo 3a CKalHO KaTepeHe W annuHu3bm. Tesu aeitHocTn
ca onacHu! P: p n ng CblUecTBY pUCK npean pa rm
M n KOUTO He ca K CbCTosAHNEe fa noemar

OTroXOpHOCTH, TPA6Ba Aa 6bAAT Noj AVPEKTHUA KOHTPON Ha ONWUTEH U
OTroXOpeH 4okek. Bue cre oTroBopHN 3a cBoMTe COGCTBEHN AENCTBUA U
npuemeTte pUCKbT Ha CBOMTE | Mpean aa Te TO3M Np

npouyeTteTe 1 BHUKHETE BbB BCUYKM VHCTPYKLMM W NPeAYNPEKAEHNS, KOUTO

rO CbMbTCTBAT. 3 iiTe ce C Te B TM 1 AUMATUTE

Ha npopykTa. BnesTe B KoHTaKT ¢ Black Diamond, ako He cTe curypHm Kak aa

v3non3xare npogykra. H TTa fia np: npac Tesn
peaynp MoxXe Aa RO C wnm cmbpT!

KJoY:

HapaHABaHe
@ : OpobpeHa ynotpeba
@) : Heobxopumo n3nuTsane

: OnacHOCT OT TEXKO HapaHsABaHe
wnn cmMupT

: OnacHoOCT OT 3710M0NYyKa UNK

(%) NHCTPYKLIMN 3A ION3BAHE

Tasu Gpowypa 06ACHABa NpaBUNHaTa ynoTpeba 1 HAKOM YeCTo CPellaHu rpelkn
B M3MON3BAHETO Ha KaTepayHaTa eKUNWpOBKa u3obpaseHa Ha rpadukute.
CoujecTsyBaT 1 PYrM Bb3MOXKHM rpelwku. NpasunHaTa ynotpeba u Msnon3paHeTo
Ha pe3epBHU CUCTEMY, Lije HAManN HAKOM OT PUCKOBETE CBbP3aHU C KaTepeHeTo. B
Cnyuai Ye HAMaTe ONUT, N3MON3BaiiTe eKNNUPOBKaTa Noj HabnaeHe.

NEAEHWN KNIMHOBE

I'Ipvl nocTtaBAHe Ha KNNHOBETe Ce yBepeTe, Ye neasT e qeﬁen n eqHoOpoaeH.
CbCTOAHMETO HA nepa we onpegenn cunata n HageXxaHoOCTTa Ha NOCTaBAHETO.
W36AareaiTe NnocTaBAHETO Ha nefeHn oCUTYpPOBKU B TbHBK, HaCUTEH C Bb3AyX Uin
HanykaH nep. oﬁ'preTe BHMMaHWe, Ye HamasiABaHeTO Ha cunaTta HeOﬁXOFlI/IMa Aa ce
3aBbpPTN KNINHA NPU 3aBMBaHe, MOXe Aa CBUAETeNCTBa 3a Ha/IMYNEeTOo Ha Bb3AyX B
nepa v fa HaNOXW NPeMecTBaHeTO Ha KInHa Ha I'IO-[JOﬁpO MACTO.

Bcuuku BuHTOBe 3a neg Black Diamond cvotsetcTBaT Ha EN 568:2015, ctaHgapT
Ha EBponeiickna cbio3 3a ,CbopbKeHNUA 3a annuHu3bM. CPeAcTBoO 3a 3aKpenBaHe
B nefl. M3uckBaHuA 3a 6€30MacHOCT 1 METOAN 3a U3nuTBaHe". BuHTOBETe 3a nej ca
CpefCTBa 3a 3aKpenBaHe B fief}, KOMTO Ca YacTu OT cucTemaTa 3a 6e30MacHoCT, KOATO
npejnasga Katepaya oT NajaHe OTBUCOKO.

SPECTRE JIEQEHA KYKA

Nepennte Kykn SPECTRE Ha Black Diamond ca npefiHa3HaueHu 3a 6bp30 NocTaBAHe
B €KCTPEMHV YCII0BUA, KbETO CTaHAapTHUTE KNNHOBE HAMa fia ca oT nonsa. SPECTRE
He OTroBapA Ha U3NCKBAHWATA Ha CepTVId)VIKaT CE, HO BbNpeKu ToBa MOXe Aa 61:[:[6
noneseH B yCIOBMA, NP KOUTO pyra OCUrypoBKa HAMa fia 6baie edpukacHa.

(Buxx npunoxeHume untocmpayuu)

rPVKA U MOAAPBXKKA
(B puop unocmpayuu)

@ NPOBEPKA, MNPEKPATABAHE HA YNOTPEBATA U
NPOADBJIXKUTENIHOCT HA XXUBOT

KaTepauHaTta ekunupoBKa He e BeyHa. [lpoBepsABaiiTe cBOATa eKNNMpoBKa npean

1 cnep BcAka ynotpeba n npekpateTe ynoTpebara i1, KOrato He NpemuHe ycrewHo

npoBepkKaTa MAN KOrato AOCTUTHE MaKCMManHaTta CM NPOABIXKUTENHOCT Ha

XnBoT — 10 roguHun cnep faTtaTa Ha NPOM3BOACTBO 3a NNACTMACOBU WUAN TEKCTUITHN

NpoAyKTU/KOMNOHEHTM, JOPW KOraTo Ca NPaBUAHO U3MON3BaHN U CbXPaHABAHU.

npOAbﬂ)KVITeﬂHOCTTa Ha XWBOT Ha MeTaHWTe NPOAYKTU, He € OrpaHnyeHa oTt

BpeMeTo.

BuxX npunoxeHute n3o6bpaxeHna 3a nposepka. Mpekpatete He3a6aBHO, ako HAKOMN

OT NOCOYEHNTE MPU3HALIN Ca OTKPUTW.
I'Iospeqw N eKCTPeMHW yCNoBMA, MOraT Aa HaManAT NoNe3HMA XKNBOTa Ha BallaTa
EKUMNMUPOBKA, 1 MOraT eBEHTYaIHO Aa HalloXaT NpeKpaTABaHeTo Ha ynoTpebara Ha
EKUNMPOBKaTa olLe Npu Mbpeata i ynorpeda.

« TMpoBepABaiiTe eKMNNPOBKaTa C1 He3abaBHO, LWOM 3abenexeTe NoBpean No
Bpeme Ha ynotpe6a.
,uOI'I'bJ'IHI/ITGnHI/I ¢aKTOpM, KOUTO MOraTt fa HamManAaT XWUBOTa Ha BawaTa
eKnnnposkKa: Flaanvm, n3nyckaHnMAa Ha eKMnuposBKaTa OT BUCOKO, a6pa3wﬂ,
V3HOCBaHe, pbX/Aa, KOPO3uMA, N3naraHe Ha coneHa Boaa / Bb3yX, TEXKWN yCNnoBuA,
eKCTpeMHN TemnepaTypu, akymynaTopHa KUCennHa unu 6atepun aum, unm
NPOAB/IKNTENTHO U3NnaraHe Ha C/iTbHYeBa CBeTINHa.

+ AKO MMaTe CbMHEHWA OTHOCHO HafIeXAHOCTTa Ha BalaTa eKUNUPOoBKa Unn cnep

Cepuo3HO NajaHe, NpekpateTe ynotpebara .

yHIALL[O)KeTe Heunsnon3paemarta Beye eKMNMpoBKa, 3a fla NnpeaoTBpaTuTe 6bnema

ynotpe6a.

« TPOABIXUTENHOCTTA Ha KUBOT Ha eKMNUPOBKATa Ce ONpejensa oT AaTata Ha
NpoM3BOACTBO, He OT fjaTaTa Ha npopax6arta. O6bpHeTe KbM ceKLMA ,3Haumn” Ha
Te3U NHCTPYKUMK, 3a 12 ONpeAenuTe Aatata Ha NPON3BOACTBO.

(Bux np umocmpayuu)
(#®) CbXPAHEHUE 1 TPAHCMOPT
B pudpy unocmpayuu)

WU3BUPAHE HA APYTU KOMNOHEHTU 3A NON1I3BAHE CbBMECTHO C
OCUTYPOBKWU 3A NNIEQ
To3n npoaykT TpAa6Ba fa ce Non3Ba 3aeAHO C noaxoaAwa ekunuposka ¢ CE
cepTuduKar.
YNOTPEBA HA U3NOJI3BAHO CbOPBXKEHUE
He ce npenopbuysa BTopa ynotpe6a. Tpabsa Aa CTe 3ano3HaTh C UCTopuATa Ha
BalllaTa eKMNMPOBKa, 3a f1a MOXe f1a 1 ce loBepuTe.
MAPKUPOBKU (AKO UMA TAKNBA)
BLACK DIAMOND: Vime Ha npoun3BoauTens.
<0 :JloroTo Ha Black Diamond.
TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Vime Ha mogien.
CE 0333: MocouBa, Ye ca U3NbAHEHN U3UCKBaHMUATA Ha PernamenT (EC) 2016/425
OTHOCHO NNYHWTE NpeAnasHu cpeacTBa. HoTudnuMpaH opraH 3a KOHTPON Ha
NpPOu3BOACTBOTO Ha TOBAa NNYHO npepnasHo cpepcteo: AFNOR Certification, 11
rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, ®paHumsa. HO Ne 0333.
Hotudunuyupan opran, nssbpusaiy EC tTunoso usnutsare: APAVE SUDEUROPE SAS -
CAS 60193 - 13322 MARSEILLE CEDEX 16, ®paHuus, HO N° 0082.
XXXX: Koa 3a paTaTa, Hanpumep Moxe Jja € noka3aHo Yncnoto 8184, koeTo 03HauaBa,
ye BUHTDBT 3a flef] e npov3sefeH npe3 184-TuA aeH Ha 2018 .

: MukTOorpama, CbBeTBalla NOTpe6UTeNNTE fla NPoYeTaT Te3M NHCTPYKLNN 1
npeaynpexaeHus.
5782442 US PAT.: nokasBa, ye mofenbT Express e nonyunn AMepuKaHCKU naTeHT 3a
AWN3aiiH.
[leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBME Ha TO3M NPOAYKT MOXe fja ce BUAm Ha : http:/
blackdiamondequipment.com/DOC
OrPAHUYEHA FTAPAHUNA
lapaHLMATa e elHa rOAMHa Clefl MOKYNKaTa, 0CBEH ako Hello pyro He e NpefBuaeHo
B 3aKOHa. Hve faBame rapaHuua Ha KpallHUA KOMyBauy, Ye HaluTe NPOAYKTMN ca
6e3 nedekTu B MaTepuanute n uspaboTkaTa Npu Nokynkata. AKO BUe nonyunte
nedekTMpan NPoAyKT, U3nNpaTeTe HU o 1 HUE lie BW FO 3aMeHUM Mo CnefHnTe
npasuna: He He JaBame rapaHLVA 3a NPOAYKT, KOUTO HOPMasHO Beye e 61 N3HOCeH
nnn n3xabeH UM NbK e 61N U3Non3BaH HeNPeBUIIHO, UM MbK e 6un NpepaboTBaH
VN NPOMEHSAH, UK e 61N NOBPe/ieH MO HAKAaKbB HaulH.

A UYARI [TR]

Sadece tirmanis ve icindir. Tirmanis
ve dagcilik tehlike icerir. Bu aktivitelerde bulunmadan énce,
ilgili riskler lasiimal ve kabullenilmelidir. Cocuklar ve bu
sorumlulugu Ustlenemeyecek olanlar, ilgili sorumlulugu ustlenen
tecriibeli kimselerin dogrudan kontrolii altinda s6z konusu
ktivitel . Kullanicilar, hareket ve kararlarindan
bizzat sorumludur. Bu iriinii kullanmadan once ilgili talimat ve
uyarilari okuyun, iiriiniin kabiliyet ve sinirlarini 6grenin. Malzemenin
kullanimina iligkin dogru kullamim bilgisini edinin. Uriiniin kullanimi
hakkinda emin olmadig k larda Black Di d’a basvurun.
Uriin Gizerinde herhangi bir degisiklikte bulunmayin. Uyarilarin
okunmamasi ya da dikkate alir ciddi yaral lar ve dliime
yol acabilir!

ONEMLI:
: Agir yaralanma veya 6ltm riski
: Kaza veya yaralanma riski

(%) KULLANIM TALIMATLARI

Bu brosur, tirmanis malzemesinin, resimli olarak gésterilen dogru kullanim sekli ile sik
rastlanan yanlis kullanimlarini agiklamaktadir. Burada gésterilenlerin disinda, bagkaca
yanhs kullanim sekilleri de s6z konusudur. Dogru ve yedekli malzeme kullanimi,
tirmanisin dogasinda bulunan riskleri azaltir. Tecrlibeniz yoksa bu malzemeyi uygun
denetim altinda kullanin.

BUZ VIDALARI

Buz vidalarini yerlestirirken, kalin ve homojen yapili bir buz ytizeyi sectiginizden emin olun.
Buzun yapisi, yerlestirilen malzemenin genel saglamlik ve guvenilirligini belirleyecektir. Buz
emniyet malzemenizi hava bosluklu ya da kirikli buz ylzeylerine yerlestirmekten kaginin.
Buz vidasinin yerlestiriimesi esnasinda, vidanin daha az kuvvetle dénmeye baslamasi,
buz iginde bir hava bosluguna denk geldigi ve vidanin daha saglam bir bu ylzeyine
alinmasi gerektigi anlamina gelebilir. Tim Black Diamond Buz Vidalari EN 568:2015,
“Dagcilik Malzemeleri — Buz Ankrajlari — Guvenlik gereklilikleri ve test metotlar” igin
Avrupa Birligi standardi ile uyumludur. Buz Vidalari, tirmaniciyr diismeye karsi koruyan
guvenlik sisteminin pargalari olan buz ankrajlaridir.

SPECTRE BUZ PiTONLARI

Black Diamond Spectre Buz Pitonu, geleneksel buz vidalarinin uygulanamadigi olagan
disi kosullarda, stiratle yerlestirilebilecek bir malzeme olarak tasarlanmistir. Spectre,
CE sertifika gerekliliklerini karsilamiyor olmakla beraber, baska hi¢ bir emniyet
malzemesinin ise yaramadigi kosullarda etkin kullanim saglayabilmektedir.

de

: Onayli kullanim
: inceleme gerekiyor

( a

BAKIM VE MUHAFAZA

(Resimli agiklamalara bakiniz)

@ MUAYENE, KULLANIM DISI BIRAKMA VE MALZEME OMRU

Tirmanis malzemeleri sonsuz 6murli degildir. Malzemenizi her kullanim 6ncesi

ve sonrasinda kontrol edin ve kontrolden gegemeyen ya da uygun bir sekilde ve

kullanilmadan muhafaza edilmis bile olsa, plastik ve tekstil malzeme ve aksam igin

Gretim tarihi itibariyle 10 yil olan azami émriini tamamlamis malzemeyi kullanim digi

birakin.

Resimli aciklamalara bakiniz. Gosterilen durumlardan herhangi birini saptarsaniz

malzemeyi derhal kullanim digi birakin.

* Hasar ve olaganisti kosullar malzemenizin kullanim émrini kisaltabilir ve ilk
kullanimda bile kullanim disi birakmay gerektirebilir

e Kullanim esnasinda herhangi bir hasardan siiphelenmeniz halinde malzemenizi
derhal kontrol edin.

* Malzemenizin kullanim émrint kiraltabilecek ilave faktérler:Diusme soklari,
malzemenin yiiksekten diismesi, surtlinme, asinma, pas ve guriime; tuzlu hava/su ya
da siddetli doga kosullarina, asiri sicakliklara, uzun streli giines 1s1gina maruz kalma;
aku asidi ya da buhari ile temas.

* Ciddi bir diisme sonrasinda malzemenin guvenilebilirligi konusunda herhangi bir
stipheniz varsa kullanim digi birakin

* Kullanim digi birakilan malzemeyi, sonradan kullanimini énlemek tizere imha edin.

* Malzemenin kullanim émri satis tarihinden degil, Gretim tarihinden itibaren baslar;
malzemenin Gretim tarihini gérmek igin kullanim talimatlarinin isaretiemeler kismina
bakin.

(Resimli agiklamalara bakiniz)

(#) SAKLAMA VE TASIMA
(Resimli agiklamalara bakiniz)

DIGER TIRMANIS ELEMANLARININ SECiMi

Bu malzeme, CE sertifikasina sahip uygun dagcilik malzemeleri ile kullaniimalidir.

KULLANILMIS MALZEME EDiNiLMESi
ikinci el malzeme kullanimindan ozellikle kaginilmalidir. Malzemenin giivenilebilirligi
igin,kullanim gegmisinin biliniyor olmasi gerekir.

ISARETLER (MEVCUT OLDUGUNDA)
BLACK DIAMOND: Uretici ismi.

(’ : Black Diamond logosu.

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Model adi.

CE 0333: PPE Yonetmeligi 2016/425 sartlarinin yerine getirildigini gésterir. Bu
PPE’nin Uretimini takip eden onayli kurulus: AFNOR Sertifikasyonu, 11 rue Francis
de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex, Fransa. NB No 0333. EU tip onay
testini gergeklestiren onayli kurulus: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322
MARSEILLE Cedex 16, Fransa, NB No 0082.

XXXX: Uretim Tarihi Kodu, érnegin, buz vidasinin 2018 yilinin 184. giiniinde uretildigini
gosteren 8184 rakami goriinebilir.

ﬂﬂ : Kullanicilarin talimat ve uyarilari okumalarini tavsiye eden resimli agiklama.
5782442 US PAT.: “Express Screw” malzemesinin tasarim 6zelliklerine iliskin ABD
patent numarasi.

Bu malzemeye iliskin Uyumluluk Beyani, http://blackdiamondequipment.com/DOC
adresinde gorilebilir.

SINIRLI GARANTI

Aksine bir yasal hikiim s6z konusu olmadikga, satis tarihinden itibaren bir yil
boyunca ve sadece dogrudan perakende satisin yapildigi aliciya karsi olmak Uzere,
Urtnlerimizin, orijinal satis halleriyle, isgilik ve malzeme olarak kusursuz oldugu
garantisi verilmektedir. Kusurlu bir Griiniin satin alinmis olmasi durumunda, firmamiza
iade edilen Uriin, garanti kapsami disinda kalan, normal aginma ve eskime, uygunsuz
kullanim ve bakim yada hasarin s6z konusu oldugu haller hari¢ olmak Uzere, yenisiyle
degistirilecektir.

A nPOXOXH [EL]

Nna ppixnon kai opeif Hovo. H ppixnon Kat ot opelf givan
emKivéuva omop. Katavoriote Kat anmoSeXTHTE TOUC KIVEUVOUG TTPIV MAPETE
pépog. AvijAikot Kat GANotL TTou Sev urmopouv va avaldBouv autr Thv evBvvn
Ba mpénel va Sevovtal amd éva éumelpo Kat v aropo. Eiote

V] ya Tig mpageig kat Pa gag. Mpv XpnoIHoToIoETE AUTO
TO TPOL6V S1aPACTE Kat Kar joTe OAEC TG 08nyieg kat Mpoeld \
Tou 10 dev Kat OfTE ME TNV OWOTH XPHon Tou TIg
Suvarotnreg kat Ta 6pia tou. Avalnteiotre motomoinpévn kabodrynon.
Emkowwviote pe Tnv Black Diamond av 8ev giote ciyoupol oXeTIKG pe T0
TIWG XPNOIH tat To mpoidv. Mnv Tp TE TO MPOIOV. AV AYVONOETE
AUTEG TIG TIPOEISOTIOINOEI PMOPEI TO AMOTEN va givat 0
TPAVHATIOHOG 1 Kat Bdavatog.

R,
papog

YMOMNHMA:
: KivBuvog coBapol Tpauvpatiopol
1 Bavdtou Eykekpiuévn xprion
: Kivéuvoc atuxriparoc iy : Anauteitat e€étaon

TPAUHATIOHOU
(%) OAHIIEZ XPHEHE

AuTO TOo @IANGSI0 €€nyei TNV OWOTA XPAON TWV VAIKWV TTou glkovifovtal Kabwg
Kat Kamoleg Aabog xprioelg Toug. AAeg mBava Aabn otnv xprion Toug pmopsi va
umrapxouv. H owaTth Xxprion Kat n Xprion MapEAKOUEVWY UAIKWV HEIWVOUV TOUG
KIVEUVOUG TTOU aQopouv TNV avappixnon. Av Sev €XeTe OXETIKN EPMEIpIA avalnTAOTE
owoTn emiBAeYn.

MArOBIAEZ

‘Otav tonoBeteite mayoPiSeg SIANEETE pia TEPLOXN TOU TAYOU OV €ivat maxtd Kat
otabepry. H ouvOrkeg Tou mayou Kabopilouv TNV avtoxn Tng aceaieiag, mayopidac.
ATo@UYETE TNV TOMOOETNON ACPAAEIaG O€ HANAKD, N OTIACUEVO TTAYO. Av KaTa
v Sidpkela TnG Tomobétnong tn¢ Bidag n Suvapn mou amarthtat eival 6Ao Kat
Ayotepn pmopei va onpaivel 6Tt undpxouv BUNAKeS aépa oTov mdyo Kat Oa mpémnet va
HETAKIVAOETE TNV TTayoRiSa o AAAN TiEpLoxH.

‘O\eg o1 Bide¢ mdyou tng Black Diamond cuppop@@vovTal He Tig mpodiaypagég
EN 568:2015, To mpotumo Tng Evpwmnaikni¢ Evwong yia «OpelBatiké e§omhiopd —
Aykupeg mayou — Amaitrioglg ac@aleiag kat pébodot Sokipwvy. Ot Bideg mayou
€lval AyKUpEG TTAyou TTou amoTeAOUV €va KOPUATI TOU CUCTHHATOG ao@aleiag mou
TIPOCTATEVEL TOV OPEIRATN MO ITWON a6 UYPOG.

NATOKAP®A SPECTRE

To mayokapgo Spectre tng Black Diamond eivai oxeSiaopévo yia ypriyopn
TOmMOBETNON OE OPIAKEG KATAOTACEIG OTTOU Ot cupPatikéc mayopideg dev
Soulevouv. To Spectre Sev éxet motonoinon CE aA\a map'dAa autd pmopei va givat
AMOTENEOPATIKO OTIOU Kapia AAAN ao@alela Sev Pmopei va SOUEPeL.

(AgiTe OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

OPONTIAA KAI ZYNTHPHEH
(AgiTe OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

EAEFXOZ, AMOXYPXH KAI AIAPKEIA ZQHZ

O avappixnTikog eomhioudg Sev Stapkei yia mavta. EAéyEte tov e§omhioud oag
TPV Kal UETA amo KABe xprion Kal amocVpeTé Tov av Bpedei mpoPAnUATIKOG, i av
€xel Eemepdoel To PéyIoTo 6plo {wnig, 10 £Tn amd TNV NUEPOUNVIO KATAGKEUNG yla
Ta TAACTIKA KAl TA UQACHATIVA HEPN, OKOMA Ki av Sev €xeL XpnotuomoInOei kat £xel
amoBnkeuBei katdA\AnAa. H Sidpkela {wng Twv HETAAAIKWV pepwV Sev meplopileTat
amnd TNV nAKia Tou MPOIGVTOG.

A€gite CUVOSEVTIKEG EIKOVEG. ATOCUPETE AUEOWG EQV TANPEiTAL OMOlAdTOTE
ano TG MAPAKATW OUVORKEC.

« BAaBeg kal akpaieq ouvOrKeg umopolv va peiwoouv tTnv Sidpketa {wig Tou
£€OMMIOHOU 0aC KAl WG €K TOUTOU EVOEXETAL VA XPEIAlETAL VA TOV ATTOCUPETE KATA
™V TPWTN KIOAAG Xprion.

ENéy€te Tov e€omhiopd oag apéowg omotednmote umoPlacteite PAABN Katd Tn
xpnon.

Mpdobetol mapdyovTteg Mou pmopoUlV va HEIWwoouV TNV Stdpkela (Wi Tou
ggomhiopov oag: Mtwoelg, méopo tou e§omhiopol and vPog, eBopd, TPIREC,
o&eidwan, SiaBpwon, ékBean otov Bakacowvod vepd/aépa, ékBeon oe akpaia
nepiBallovta i akpaieg Beppokpacies, vypd f avabupldoElg pmataptwy, f
mapatetapévn ékBeon otnv nAtakr aktivoBolia.

AmooupeTe To e€0MAIopO oag av SexBei pia cofapn mtwon iy av éxeTe omoladnmote
ap@IBoAia OXETIKA PE TNV a&lomioTia Tou.

Kataotpéyte Tov €€0MAIOHO TTOU AMOCUPETE WOTE va AmOQeUXOei N pEANOVTIKN
Xprion tou.

H Siapketa {wri¢ Tou eomhicpov mpoodiopiletal pe Baon TNV nuepounvia
mapaywyng, 6xt TNV nuepounvia mwAnonc. AvatpéfTe otV mapdypago
INUAVOELC TOU TTAPOVTOC WOTE VA TIPOCSIOPICETE TNV NUEPOUNVIA TTApAYwYHG TOu
OUYKEKPIPEVOU TTPOIOVTOG.

(A&ite OUVOSEVUTIKEG EIKOVEC)

(#) ANOGHKEYEH KAI METAGOPA

(Agite CUVOBEUTIKEG EIKOVEG)

AIANETONTAZ YAIKA T1A XPHZH ME TIZ MATOAZOAANEIEX

AuTtd To IpoLdV mpémel va xpnotponotgital padi pe eEomMiopd pe motomoinon CE
XPHZIMOMNOIHXH METAXEIPIZMENOY EZOMAIZMOY

A€V OUVIOTOUNE TNV XPrON HETAXEIPIOPEVWY UAIKWV. Mpémel va yvwpileTe TNV 1oTopia
TWV UNKWV Y10l VO TO EUTTEIOTEVTEITE.

ZHMANZEIZ (EAN YMAPXOYN)

BLACK DIAMOND: To 6voua Tou KATaoKEUaAoTH

<0 : To Ofjpa TOU KATAOKEVAOTH

TURBO/EXPRESS/ULTRALIGHT: Ovopacia povtélou:

CE 0333: YmodnAwvel TNV eKMARPWON TwV analtijoewv tou Kavoviouou PPE
(E€omAiopog NMpoowmikr¢ Mpootaciag) 2016/425. Kotvomoinpévog opyaviopog mou
mapakoAouBei TNV mapaywyr autol Tou e0MMGHOU TPOCWTTIKAG TpooTtaciag (PPE):
AFNOR Certification, 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La Plaine Saint Denis Cedex,
France. NB No 0333. Kowvomotnpévog opyaviopog mouv Sie€ayet Ty e&étaon tomou
EE: APAVE SUDEUROPE SAS - CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16, France, NB No
0082.

XXXX: Kwd1ko¢ nuepopnviag, yla mapddetypa, pmopei va epgaviletal o apiOpodg 8184
mou SnAwvel 4Tt n Bida mayou KataokevaoTnKe TNV 184n nuépa tou 2018.

ﬂﬂ : Elkovoypappa odnytiv mou GuvioTd Toug XproTeg va StaBdcouv Tic odnyieg
KAl TIG TTPOEIS OO OEIG.

5782442 US PAT.: Agixvel 011 n mayoBida éxel avayvwpion matévrag otig HMA.

To MioTomoinTikd TupPaTéTNTAC AUTOU TOU MPOIOVTOC gival Stabéctpo otnv
mapakdtw Stevbuvon: http:blackdiamondequipment.com/DOC

OPOIEFTYHIHZ

EyyvoUpaoTte yia éva xpdvo amoé Tnv nuepounvia ayopdg, EKTOG Kal av opiletal
AaAMW®G amd Tov VOO, Kal HOVO TIPOG TOV aPXIKO ayopaoTh OTL Ta mpoidvTa pag
SevV pEPOLV ENATTWHATA OTO UAIKO KAl TNV KATAOKEUT TOUG. AV avaKaAUYETE éva
ENATTWHA Ba TTPETEL va EMOTPEPETE TO TPOIOV O EUAG Kal Ba TO AVTIKATACTAHCOUUE
oupewWva PE Toug akohouBoug dpouc: H Eyyunon Sev 1oxVEl yia TpoidvTa mou €Xouv
UTTOOTE(: PUOIKN POOPA ,OTTWE KoYipaTa Kal EKSOPEC, TPOCAPUOYEG I} HETATPOTIEG 1y
£X0UV KATAOTPAPEI IE OTIOIOVEHTIOTE TPOTIO.
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CE 0333: PPE 1% 2016/425¢] £ %%& uepddch PPE AlxE
TUEYsH= 915 713 AFNOR 215 - 11 rue Francis de Préssensé, 93571 La
Plaine Saint Denis Cedex, France. 91%7]¥ % 0333. EU Type 4] BHIAE
Q1% 7]¥: APAVE SUDEUROPE SAS — CAS 60193 - 13322 MARSEILLE Cedex 16,
France, NB No 0082.
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